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Avstro-nemške armade 
prodirajo proti Varšavi. 

Rusi prisiljeni k umikanju in namenjeni, omejiti se na ob-
rambo svoje zemlje. Ruske linije na jugo-

vzhodnem in severovzhodnem 
Gališkem ter južnem 

Poljskem predrte. 

Italii ijam baje zavzeli Tolmin ob Soči, 
kjer se vrše ljuti boji. 
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Avstro-nemške čete so prodrle mi-
mo gozdovja ob reki Tanew in zdaj ni-
so, daleč od t rdnjave Zamošč, ki leži 
pet indvajset milj severno od gališke 
meje. Samo sto milj severno je veliko 
rusko opirališče Brest-Litovsk, zveza-
no z Varšavo po važnih žele.znicah i« 
ležeče skoro naravnost vzhodno od 
pol i ikega glavnega mesta. 

Rusko uradno naznanilo. 

Pefrdgrad , 1. jul. — Ruski vojni urad 
je danes izdal sledeče uradno nazna-
nilo: v 

"Sovražna ofenziva med Vieprzom 
in Bugom ob front i Zamostie-Sokolka 
se nadljuje. Ob zapadnem Bugu in ob 
Gnili Lipi smo dne 28. in 29. juni ja 
uspešno odbili sovražne napade. Ko 
smo zapazili sovražnika na prehodu 
čez Dniester blizu Halicza, smo začeli 
ofenzivo in ga pognali nazaj, in smo 
pri tem ujeli na stotine mož. 

"Le medlo bojevanje je bilo okrc^g 
Szawel, ob Njemenu in Marewu in lia 
levem bregu Visle." 

Nemci izgubili torpedovko. 

Pefrograd , 1. jul. — Poskus nem-
ških vojnih ladij, bombardirat i luko 
Vidavo v Kurlandij i in izkrcati čete, 
je bil odbit po Rusih, kakor uradno 
naznanja jo nocoj iz glavnega stana ge-
neralnega štaba. Naznanilo se glasi: 

"Oddelek nemških bojnih ladij, ob-
stoječ iz ene patrolne križarke, četve-
rih lahkih križark in mnogih torpe-
dovk, je bombardiral Vindavo in po-
skušal izkrcati čete na brežino, a je bil 
pregnan. Ena sovražnih torpedovk je 
zadela ob mino in se razletela. Naše 
torpedovke so napadle sovražne kri-
žarke. Druge ruske torpedovke, ki so 
krile napad od severa, so prisilile so-
vražnika k umiku." 

Berlin, 1. jul. (Čez London. )—"Ber-
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liH^'^nik; QS.tnrtl. "evarno zbolelega grškega kralja Konstantina bo presto-
"io j} ferata ° r ? 1 0 s v l a d a r grški. Prestolonaslednik je bil rojen leta 1890. 

e ' en 0 ' Paulosa in princa Alexandrosa, in dve sestri, princesi-
Pr'ncesinjo Ireno. 

liner Tageblat t ' ' omenja po car ju iz-
dano odredbo v ustanovitev oblastva 
za vojne potrebe, ki je v nji izrazil 
sklep, nadaljevati vojno do zniagonos-
nega konca, in pr ipominja : 

"Carski razglas dokazuje , . da Rusi 
še nikakor ne mislijo na mir in da so 
bile zlasti iz skandinavskih kavarn iz-
haja joče govorice, po katerih narašča 
na ruskem dvoru nagnjenos t k miru in 
se vrše vsakojaka pogajanja , popolno-
ma nezanesljive." 

List pričakuje, da bo tudi duma zah-
tevala nadal jevanje vojne, dokler Ru-
sija ne zmaga, ter ugotavlja, da izpre-
membe v ruski vladi nikakor ne kažejo 
priprav na pomirje , marveč sklep, na-
daljevati vojno tem odločneje. List 
pristavlja, da se ruska armada vkljub 
vsem dosedanjim porazoirt nikakor ne 
smatra za premagano. 

Avst ro-Nemci prodira jo dalje. 

London, 2. jul. -— Avstro-nemško 
prodiranje v Galiciji in na Pol jskem 
je neovirano in silnost avstro-nemške 
vzhodne ofenzive ni prav nič zmanjša-
na. Pol jska t rdnjava Zaniošča je za-
vzeta in uspehe v drugih predelih stra-
tegične važnosti na vzhodu poročajo 
iz Berlina. 

Poročila iz Pe t rograda naznanja jo 
nocoj, da glavna nemška armada pod 
maršalom von M&ckensenom prodira 
tako hitro, kakor je mogoče lahkemu 
konjištvu in topništvu, izbranim četam 
in motorn im prevozom iti čez odprto 
krhko ozemlje proti železniškemu ve-
zišču v Chelmu, ki leži severno od Za-
niošča in skoro naravnost vzhodno od 
Lubline. a 

Dospeli do Krasnika. 

Berlin, 2. jul. — Nemške čete so do-
spele do ruskih pos tojank pri Kras-
niku v južnem okrožju Rusko-Pol jske-
ga, kakor uradno danes naznanja nem-
ški vojni glavni stan. Naznanilo tudi 
pravi, da so bile ruske čete v okrožju 
zapadno od Z a m i š č a pognane nazaj. 

Bitka v Baltiškem morju. 

London, 2, jul. — Nocoj v London 
dospele brzojavke poročajo o pomor-
skem spopadu v Baltiškem mor ju . 

"Bitka na mor ju se je vršila davi 
blizu vzhodne brežine otoka Gothland, ' 
brzojavl ja stockholniski poročevavec 
Renter ' s Telegram-družbe. "Nemški 
polagavec min 'Albatross ' so lovile šti-
ri ruske križarke in se je zaletel na 
breg, da uteče u je t ju . Pri tem je bilo 
21 mož posadke usmrčenih in 27 ra-
njenih." 

Nemške ladje poškodovane. 

Ivodanj, 3. jul., 2 zj. — Nemška boj-
na ladja " Wittelsbach", ki je poškodo-
vana, in neka bojna ladja razreda "Kai-
ser", mnogokra t prestrel jena pod vod-
no linijo v baltiški bitki, sta se vrnili 
v Kiel. * 

rešijo albansko vprašanje v prihodnji 
mirovni konferenci. 

Črnogorci vpadli v Bosno. 

Rim, 1. jul. — Črnogorske čete so 
vpadle 'v Bosno in zasedle gorsko me-
sto Vm-evo.' Po nadaljnj ih poročilih 
črnogorskega poslanstva nadal ju je jo 
črnogorske čete svoj pohod proti se-
veru. -4 

Grki vpadli v Albanijo. 

Parife, 2. jul. — Iz Rima brzojavl ja jo , 
da je "Tr ibuna" ' prejela poročilo iz 
Bara lia Črnogorskem, po katerem 
dva velika oddelka grških vojakov pro-
dirata {th .i Beratu v Albaniji. Med 
svojim' jr.ihodom zasedajo vasi. 

Rim .̂2. jul. — Srbske čete so za-
sedle IJrač (Durazzo) v Albaniji, ka-
kor naznanjajo tuka j nocoj. 

Previdnost! Uradno iz Rima! 

Rim,S2. jul. — Kakor naznanja po-
morsko; ministrstvo, je ba je neki f ran-
coski 1 (stavec na Jadranskem mor ju s 
spuščenimi bombami pogreznil avstr i j -
ski podmorski čoln " U - l l " . — " U - l l " 
je ede4 najnovejših avstri jskih pod-
morski-lt čolnov, ima vodnega odtiska 
800 ton' in posadko 25 mož. 

Avstrijsko uradno naznanilo. 

Dunaj, 1. jul., čez London, 2. jul. — 
Generalni stab je danes naznanil : 

" V sredo popoludne je sovražnik 
z o p ^ H l e d j e l z več divizijami napad 
proti-našim postojankam na delu Do-
berdobske visoke ravni, a je bil povsod 
odbit zniajtežjimi izgubami zanj. Glav-
ni udar je bil naper jen proti naši f ront i 
pri Zagradu in Koršičevem vrhu, se-
verovzhodno od Tržiča. Pri Selcah in 
Vfermeljnnu Itali jani prodrli do na-
ših prednjih obkopov. Prot inapad pa 
jih je takoj pognal- nazaj v dolino. P r i 
Koršičevem vrhu je bilo bojišče pose-
jano s jiadlimi sovražniki. ' 

"Zvečer so bili napadi proti višinam 
vzhodno od Tržiča, severovzhodno od 
Zagrad;t in proti mes tnemu braniku 
pri Gorici tudi brezuspešni. 

"Izza" lega poraza sovražnikovega 
vlada mir. Naše čete so ostale v svo-
jih postojankah in se pripravljale na 
nove boje. 

"Ob severni Soči in ob koroški me-
ji. s e . i j ^ l j a j e j . . . topniški boji." 

J. P. Morgan 
nevarno obstreljen. 

Neki Frank Holt, učitelj nemščine na 
Cornell University, poskušal 

umoriti finančnika. 

F I N A N Č N I K A R E Š I L A Z E N A . 

Frank Holt poskušal razdejati kapitol 
v Washingtonu. 

New York, 3. jul. — Frank Holt , 
umobolen učitelj jezikov, do nedavna 
na Cornell University, obseden z mi-
slijo, da je od Boga izvoljen, zaustaviti 
pošil janje raznih vojnih potrebščin za-
veznikom, je poskušal danes dopolu-
dne umorit i J. P. Morgana, ko je že 
v petek poskusil razdejat i kapitol v 
Washing tonu z dinamitno bombo. 

Newyorška in washingtonska polici-
ja je dognala, da je Ho l t nameraval 
iti sedaj v Cornish, N. H., in poskusiti 
naklep na življenje predsednika Wil-
sona. 

Hol t je izsilil svojo pot v g. Morga-
novo hišo na Eas t Islandu, tri in pol 

milje od Glen Cove, L. I., ob 9. uri 20 
minut danes dopoludne, pregnal z re-
volverjem ključarja, preiskal hišo, do-
kler ni našel g. in ge. Morgan v prvem 
nadstropju, nakar je sprožil dva strela 
proti g. Morganu. 

Finančnik, ki je kot načelnik banke, 
oskrbujoče nakupe za angleško vlado, 
postal cilj za Hol tov napad, je nevar-
no a ne smrtno ranjen. 

Kaj pravi Holt. 

New York, 4. jul. — Frank Hol t , 
učitelj nemščine na Cornellovem vse-
učilišču, ki je v soboto obstrelil J. P . 
Morgana^ načelnika bančne tvrdke J. 
P. Morgan & Co., je danes "rekel, da 
je nameraval v Morganovem stanova-
nju gospo Morganovo in njene mlajše 
otroke zakleniti v sobo ter jih pridržati 
kot talce, dokler ne bi z dvema revol-
ver jema in dinamitno palico prisilil g. 
Morgana, da podpiše izjavo, s katero 
bi prepovedal tovarnar jem pošiljati o-
rožje in strelivo zaveznikom. 

F rank Holt je rodom Nemec, doma 
iz Texasa, star 40 let. 

mož, skupaj 24,676; pogrešanih, 92 
častnikov in 6,445 mož, skupaj 6,537. 

Turški parnik pogreznjen. 

London, 3. jul., 1 zj. — Neki angle-
ški podmorski čoln v Marmarskem 
mor ju je dne 26. junija potopil turško 
prevozno ladjo št. 42, ki je bila napol-
njena z vojaki, kakor brzojavl ja aten-
ski poročevavec Exchange Telegraph-* 
družbi. 

Nadškof Quigley nekoliko boljši. 

Rochester, N. Y., 5. jul. —- Nadškofu 
Quigleyu iz Chicaga se je bolezen ne-
koliko izboljšala v zadnjih št ir indvaj-
setih urah, kakor iz javl ja jo njegovi 
zdravniki. Danes je nadškof redno u-
žival hrano in spoznal vse ob svoji po-
stelji. Brzojavke povpraševanja in so-> 
čut ja še vedno pr ihaja jo iz vseh delov 
dežele. 

Stavka v Chicagu. 

Chicago, 111., 2. jul. — P o današnj i 
zatvoritvi večjega dela vseh tovarn, ki 
izdelujejo gradivo, stopa stavka v stav-
bni obrti v novo stanje. Namen to-
varnar jev je, z zatvoritvijo svojih to-
varn prisiliti s tavbne mizarje, da pred-
lože svoje pritožbe v odločitev razso-
dišču. Vol jnos t stavbnih mizarjev, zo-
pet pričeti z delom pod staro plačilno 
lestvico 65c na uro, ni zadovoljila kon-
traktor jev, ker zahtevajo stavbni mi-
zarj i izključitev s t ranskega ali zuna-
n jega gradi ta , dočim zahtevajo kon-
traktorj i , . da mora biti uporabno vse 
gradivo, izvzeniši tako, ki je bilo izde-
lano v jetniščnicah. 

Razvažanje gradiva je že ustavljeno. 
Na tisoče mož je že brez dela in v 
enem tednu jih bo do 200,000 samo v 
Cook ccautfjyu, _ 

Z italijanskega bojišča. 

Videm .Italija, 1. jul. — I ta l i jansko 
prodiranje na Tirolsko je resno ovira-
no po dolgot ra jnem slabem vremenu. 
Gorski potoki, ki so navadno suhi, so 
globoki in skoro neprehodni. 

I ta l i janske čete se imajo boriti s 
snežnimi viharji in gostimi meglami. 

Ob t rdnejše avstr i jske branike za-
devajo vpadne čete. Itali jani so tore j 
primorani prodirati počasi in s skra jno 
opreznost jo . 

Italijani ob Soči odbiti. 

Dunaj , 1. jul. — Včera j šn je uradno 
naznanilo iz vojnega glavnega stana se 
glasi: 

"I ta l i jani razvi ja jo precejšnjo živah-
nost na f ront i ob Soči. V ponedeljek 
zvečer so naše čete odbile napad blizu 
Plav. V okrožju Zagrada in Trž iča 
je po več manjš ih brezuspešnih napa-
dih prišlo snoči do splošnega napada, 
a jc bi! odbit. 

Italija protestira zaradi Skadra. 

Rim, 1. jul. — Razvit je črnogorske 
zastave nad t rdn javo v Skadru, Alba-
ni ja , povzroča večje nezadovoljs tvo v 
tali janskem glavnem mestu, nego ie 

povzročila zasedba albanskih mest Ti-
rana in Elbassan po srbskih četah. 

I tal i janska vlada je baje protest i rala 
na Srbskem in Črnogorskem proti za-
sedbi albanskega ozemlja po njunih 
odnosnih četah. 

I tali ja je protest irala tudi pri vladah 
Velike Britanije, Franci je in Rusije, 
ki so skupaj z I tal i jo v londonski kon-
ferenci leta 1912. izpremenile Albanijo 
v neodvisno državo in se pogodilo po 
začetku sedanje vojne, da sklepčno 

Z zapadnega bojišča. 
Pariz, 1. jul. — .fo vojnem ministr-

stvu izdana poročila kažejo, da so se 
poeskusi nemških čet, predret i f ran-
coske linije in obkoliti veliko t rdn javo 
Verdun, izjalovili. 

Poročajo , da je bil ta napad pod o-
sebnim povel js tvom prestolonasledni-
ka Friedrich VVilhelma. 

Nemški napad odbit. 

Nemci so napadli dne 30. juni ja med 
cesto iz Benarvilla in Le Four de Par is 
z veliko silnostjo z namenom, da pre-
dro naše obrambne linije," pravi no-
cojšnje poročilo. "Prodr l i so do naših 
prvih okopov všled razdejanja , po-
vzročenega po izstrelkih težkega kali-
bra in po uporabi zadušljivih bomb. 

"Sovražnik je bil zaustavljen vsled 
t rdnost i naše druge linije in takoj po-
gnan nazaj po protinapadih naše pe-
hote, ki se je ustanovila na f ront i ka-
kih 200 yardov daleč od razdejanih ob-
kopov naše prve linije. 

"Sovražnikovo bombardovanje se je 
zmanjša lo danes. Dva nova napada 
sta bila takoj zaustavljena po našem 
topništvu^ 

Napadi v Vogezih izjalovljeni. 

"V Vogezih so Nemci po bombardo-
vanje naše f ron te pri Langenfelds-
kopfu in Elgensfuers tu podjeli dva na-
pada proti nam, a so bili odbiti." 

Naznanilo pristavlja, da je f rancoska 
mina razdejala nemška branišča pred 
Dompierom, in pravi, da se silno top-
niško s t rel janje nadl juje severno od 
Arrasa, kakor tudi ob reki Aisne in ob 
gozdovju pri Bois d' Ailly, Flirey in 
Le l ' re t re . 

Nemška zmaga. 

London, 2. jul. — Armada pod pre-
stolonaslednikom Friedrich Wilhel-
niom jc v krvavem napadu v zapad-
nem delu Argonov na sovražne linije 
ujela 1,710 moj in 25 častnikov, kakor 
so nocoj uradno naznanili v Berlinu. 

Osemna j s t s t rojnih pušk, štirideset 
minometavcev in eno gostostrelsko 
(mitra l jezo) so Nemci zaplenili. F ran-
coske izgube so bile težke. 

Porfirio Diaz umrl. 

Pariz, 2. jul. — General Porf i r io 
Diaz, bivši predsednik Mehike, je po 
daljši bolezni umrl tukaj ob 7. uri no-
coj. Ob smrtni postelji so se naha-
jali, ko se je bližal konec, soproga biv-
šega predsednika, gospa Carmen Ro-
mero Rubio Diaz, n jegov »sin Porfirio 
in njegova soproga. 

General Diaz je bil ro jen leta 1830. 
Njegova rodbina je bila s tarega špan-
skega plemena, s primesjo indijanske 
krvi. Zapuščen brez očeta v starosti 
3 let, je bil ogojen na stroške škofa v 
mestu Oaxaca z namenom, da postane 
duhovnik, a se je posvetil pravoznan-
stvu in potem, ob izbruhu vojne z 
Združ. Državami, vo jaškemu.s tanu . 

Med francoskim vpadom, ko je bil 
avstrijski nadvojvoda Maksimilijan 
kronan za cesarja mehiškega (dne 10. 
apr. 1864), se je Diaz posebno odliko-
val kot brigadni general med Her re ro -
vimi revolucionarci. V juni ju 1867 je 
s svojimi četami osvojil glavno mesto. 
Ko je bila zopet ustanovljena Ijudo-
vlada (republika), je nastopil kot kan-
didat za predsedniški urad, ne da bi 
dosegel cilj svoje častihlepnosti. be-
le v letu 1877. je bil izvoljen nasled-
nikom ubežnega predsednika Lerdo. 
Odteda j je bil osemkrat izvoljen pred-
sednikom — zadnj ikrat leta 1910. U-
speli Maderove revolucije ga je 1. 1911. 
prisilil k odstopu. 

Šest žrtev viharja. 

Muskogee, Okla., 1. jul. — Vrtinčast 
vihar je danes razsajal po okra ju O t -
tawa v severozapadni Oklahomi in za-
hteval, kolikor je doslej znano, šest 
človeških žrtev. Škoda na lastnini je 
baje znatna. 

Becker mora umreti. 

Albany, N. Y., 1. jul. — Guverner je 
danes izjavil, da ničesar več ne ukrene 
v slučaju policijskega poročnika Bec-
kerja , izvzemši odlog. To. pomeni, da 
je Becker zapadel smrti, če ne posre-
duje najvišje sodišče Združenih Držav. 

V Dardanelah. 

London, 1. jul. — Prvi minister As-
quith je v zbornici prostakov danes 
popoludne naznanil, da so bri tanske 
izgube na usmrčenih, ranjenih in po-
grešanih v vojskovanju na mokrem in 
suhem proti Dardanelam do dne 31. 
majnika znašale 38,635 častnikov in 
mož. In sicer je bilo usmrčenih 495 
častnikov in 6,927 mož, skupaj 7,422; 
ranjenih, 1,194 častnikov in 23,542 

Pravda proti Huerti. 

El Paso, Tex., 1. jul. — Razprave 
proti Victorianu Huer ta , Pascualu O-
rozeo in četverim drugim, ki so pod 
obtožbo zarote proti nevtralnostnim 
zakonom Združenih Držav, so bile da-
nes odložene do dne 12. julija. Obto-
ženci se pridrže pod prejšnj imi poro-
štvi. 

Ruski minister za konec vojne. 

Stockholm, 19. maja . Tz Pe t rograda 
se poroča: V pet rograjskih krogih se 
je širil spis, ki sta ga sestavila politika 
in ministra Majlakov in Ščeglovitov; 
spis pravi, da "popolno uničenje Nem-
č i j e " ' n i v državnem interesu Rusije, 
ker bi to imelo za posledico "padec 
sosedne monarhi je" . Spomenica zah-
teva, da se vojna čim preje konča, zla-
sti ker je ruski častniški zbor utrpel 
težke izgube in bi ?e z nadomesti tva-
mi iz mestnih elementov lahko napo-
jil z revolucionarnim duhom. 

Umoril tri svoje žene v kopeli. 

London, 1. jul. — George Joseph 
Sntith, ki ga je danes porota spoznala 
krivim usmrčenja treh .svojih žen v 
njihovih kopelih, je bil po sodniku 
Scrut tonu obsojen na smrt. 

Smith je pobral zavarovalnino na 
življenja svojih treh žen. 

Pridelek bombaža. 

Washington, D. C., 1. jul. — Polje-
delski department je danes objavil, da 
znaša skupno z bombažem obdelano 
ozemlje 31,533,000 akrov. Letošnji pri-
delek je proračunjen na 80.3 odstotka 
normalne vrednosti. 

DO 50,000 KRON 

so poslali .rpjaki v bedno staro domo-
vino potoift "Amerik. Slovenca" tekom 
zadnjih par mesecev, na naš poziv: 
"Mal pošlj imo dar svojim dragim v 
bedni stari domovini na altar", katera 
vsota je točno in zanesljivo došla ria 
svoje mesto vkljub vojnim zaprekam. 

Poši l jamo denar v s taro domovino, 
V stari domovini izplača denar c. kr. 
pošta. Vse naše poslovanje je janv> 
čeno. 

'Najnižje cene: .. * " 
5 kron pošljemo z a . . . . t . . . $ .80 

10 " " " 1.60 
25 " " " 4.00 
50 " " " 8.00 

100 " " " 15.90 
500' " " " 79.50 

1000 " " " 159.00 
Pri teh cenah je poštnina že vricu-

nana. 
Denar nam pošljite po Vaši naj-

bližnji pošti; o'jenem priložite "Money, 
Order-ju" še svoj natančen naslov, 
istotako natančen naslov one osebe, 
kateri se naj denar izplača na pošti * 
stari domovini. 

Pošiljatve in pisma naslovite na: 
A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , 

Joliet, Illinois. 
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Amerikanski Slovenec 
Ustanovljen 1891. 

Prvi, n a j v e č j i in e d i n i slovenski-
katoliški list za slovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 
v lastnem domu, 1006 N. Chicago St. 

Joliet, Illinois. 
Telefoni: Chicago in N. W . 100. 

Naročnina: 
Za Združene države na 'leto $2.00 
Za Združene države za pol leta.$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četr t leta $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E J . 

se • Dopisi in denarne pošiljatve na j 
pošiljajo na: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pri spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznanijo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Dopise in novice pr iobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo* 

Cenik za oglase pošl jemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891. 

v razmerju 18,000,000 tonov na leto, 
in v majniku 1915 je bilo razmerje pro-
dukcije enako 27,000,000 tonov na leto, 
narastek za 50 odstotkov v razmerju 
produkcije. Ojbseg in t ra jan je ino-
stranskega povpraševanja po jeklenili 
izdelkih je težko naprej povedati na-
tančno. Vprašanja o kreditu in prek-
morški prevtežnji u tegnejo omejevalno 
vplivati na obseg. Ali ker vojna resno 
ovira industrijalna podje t ja v Evropi, 
bode inostranski svet povpraševal po 
raznih jeklenih izdelkih pri tovarnar-
jih v tej deželi na vsak način v mnogo 
večji meri, nego v normalnih okolišči-
nah. Podal jšanje - vojne bo brez dvo-
ma povečalo obseg naših prodaj na 
mnogih tujih trgih." 

— Avtomobil usmrtil gospico. Jules 
Rubens, lastnik Fox-teatra v Aurori, 
je kupil avtomobil za svojo 22 letno 
hromasto sestro Desso pred nekaj ted-
ni. V petek dopoludne je podjela svo-
jo prvo daljšo vožnjo. Ž n jo so bili 
njen 19Ietni sestranec Edgar Lewis in 
njena 141etna bra t ranka Lillian Ru-
bens ter 21 letni Wal ter Swanson iz i 
Jamestowna, N. Y., in ga. Margaret 
Denis iz Aurore. Mlado Lillian, hčer 
Louis M. Rubensa, manager ja joliet-
skega Princess-teatra, so nameravali 
prepeljati domov v Joliet v novem av-
tomobilu. Dessa je vozila avtomobil, 
a se je utrudila in je izročila vodstvo 
"samodrča" Lewisu. Kmalu potem je 
avto, eno miljo severno od "Five Cor-
ners" na Lincolnovi veliki cesti, spo-
drsnil v jarek in se prevrnil, tako da 
so bili vsi voženci zagnani iz avta. 
Dessa je prišla pod avtomobil in je bi-
la usmrčena. Ranjeni so bili Swan-
son, Denis in Lewis. 

dne 24. junija v cerkev, na to sv. maša 
za rajnico in molitev in lepa pridiga, 
in nato izprevod na pokopališke sv. 
Jožefa. Pogreb je izvršil /upnik iz 
Eveletha, Rev. Matija liilban. J/okoj-
nica je bila članica društva, sv. J ožefa, 
zato so ji pa izkazali lepo zadnjo časi : 
Društvo sv. Jožefa, društvo sv. Bar-
bare, društvo sv. Cirila in Mctocja in 
društvi "Sparta" in ' 'Sloven ki K.ular". 
Skoro vsako oko je bilo S ' ) l z i ) . \ Raj-
nica je bila doma iz vasi Potoče, žup-
nije Predvorske na Gorenjskem pri 
Kranju. Doma zapušča enega brata in 
sestro, tu v Ameriki pa tudi brata in 
možu 5 otrok. Lahka ji naj bo žem-
ljica Gilberška in Bog ji daj večni mir! 

Tu pri nas je zdaj bolj tužno, 
odkar nimamo župnika. Zato je vab-
ljen k nam kak slovenski duhovnik, če 
bi hotel to župnijo vzeti na svoje ra-
me. ker duhovski stan je težuk. Sedaj 
še le človek ve, koliko je slovenski 
duhoven vreden med Slovenci tu v A-
meriki. Zatorej rojaki, spoštoke du-
hovnike in učite otroke, da jih bojo 
spoštovali! 

H koncu mojega dopisa pa pozdra-
vim rojake in rojakinje po \fneriki. 
Tebi. list, pa obilo naročnikov. Z Bo-
gom 

Navzoč pri pogrebu. 

Entered as second class mat te r March 
11th, 1913, at the Pos t Off ice at 
Joliet , 111., under the act of March 
3rd, 1879. 

T h e first, largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Work ingmen in America, and 
the Official Organ of Holy Family 
Society. 

Published Tuesdays and Fr idays 
by the 

S L O V E N I C - A M E R I C A N P T G . CO. 
Incorpora ted 1899. 

Slorenic-American Bldg., Joliet , III. 

Advert is ing rates sent on application. 
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Gilbert, Minn., 27. jun. — Prosil bi 
Vas, g. urednik A. S., za malo pro-
stora v našem katoliškem delavskem 
listu A. S., da bi naznanil ro jakom po 
Združenih Državah, kako se imamo 
rojaki v Gilbertu in okolici. 

Prvič naznanjam, da se je v rudniku 
Petit začelo delati dne 4. junija, ko je 
vzel nekaj mož na delo, da bojo po-
pravili in "prištimali" v rudniku, ker 
je ta rudnik stal približno 17 mesecev 
ter bo začel delati s polno paro dne 1. 
julija. Ne svetujem sem hoditi za de-
lom, ker so se že naši ožji bra t je Hr -
vati naselili iz naselbine v Hibbingu. 
In če parna lopata pobere rudo iz skla-
dišča v Šelaj-rudniku, bo tudi ta rud-
nik začel delati v jesenski čas; kedaj 
pa bojo odprli ta rudnik, tega pa ne 
vem ravno za dan; kedar ga pa bojo 
odprli, bom pa že rojakom naznanil v 
tem listu. 

Drugič naznanjam žalostno novico, 
da nas je častiti gospod župhik zapu-
stil in je šel proč od nas zaradi bolez-
ni. Vi častiti gospod Alojzij Pirnat, 
Vi' ne veste, kako je zdaj pri nas dol-
gočasno, odkar Vas ni pri nas. Ni-
kdar se ne sliši s stolpa lin zvon. Res 
Vas ni pri nas, ali Vaš spomin je pa 
še ostal pri nas in b6, dokler bo ta na-
selbina stala in tako dolgo bo Vaš spo-
min ostal med nami in-med našimi po-
tomci. Lepe nauke ste nam dajali in 
tudi zapustili, in ste nam lepo hišo 
božjo postavili v spomin in krasno po-
kopališče, oboje leta 1913. Res po du-
hu ste bili velik mož. In koliko je bi-
lo sv. obhajil , ko ste bili Vi pri nas! 
Gospod župnik nas je zapustil dne 17. 
junija, in v nedeljo nismo imeli sv. ma-
še in to nedeljo je pa imel sveto mašo 
Fa ther Paul iz Virginije. Zanaprcj pa 
ne vemo, kako bo. Častiti gosp. Aloj-
zij Pirnat je djal, da se gre "cajtat" v 
državo Pennsylvani jo v veliko mes to 
Pi t tsburgh na neko polsko župnijo. 
Ljubi Bog Vam daj l jubo zdravje in 
veliko uspeha v vinogradu Gospodo-
vem! Dober mož ste bili zlasti bol-
nim in sirotam, zato ste prišli kot re-
ven človek k nam in revni ste šli od! 
tukaj. Sramota vam, ki ste ga grdili 
po zlobnih časopisih in še enkrat re-
čem vam sramota! 

In zopet naznanjam žalostno novrct>, 
da nas je bela žena smrt obilno obiska-
la, in nam je pobrala 5 oseb, eno an-
gleškega rodu, in potem nekega 
laka, in t ret j ič nekega Hrva ta po ime-
nu Juri Calič, ga je skala ubila v rud-
niku v Elbi dne 19. junija in pogreb je 
izvršil župnik Hv^leški s sv. mašo dne 
21. juni ja : v domovini zapušča ženo in 
štiri otročiče, Bog mu da j večni mir. 
In četrti in peti sta pa Neža in Mari ja 
Debelak, sta pa naši rojakinji. 

Dne 14. junija je namreč zbolela že-
na moža Mihaela Debelaka, jo je na-
padla huda bolezen pljučnica. Gori 
omenjena žena ali mati 6. o t fok je bila 
v blagoslovljenem stanu in je dne 20. 
junija porodila 6. dete, hčerko, ki je 
pri sv. krstu dobila ime Marija, in 
mati se je v hudi bolezni milo ozirala 
po svojih 6. otrocih in jim je dala svoj 
materni blagoslov in jih je lepo pro-
fila: "Otroci , molite in očeta ljubite in 
ubogaj te ga! In spomnite se name in 
na moj prezgodnji grob, ker se bom 

Steel-kompanije, katera ima svoje to- j tutli jaz v nebesih spomnila na vas, 
varne tudi v Jolietu, poroča stalen na- sirote!" Ta mati je govorila - W o do 
predek v jekleni in železni obrti. Te zadnjega zdiiiljeja in je previdena s 
dni je med drugim izjavil: "Ker so na- ' zakramenti za umirajoče v Gospo-
ši dpmači trgi dejansko obvarovani z : i ,pa la za vedno dne 22. junija. Sv. 
proti ino>transki kompeticiji (ali jjton- | zakramente ji je podelil častiti gospod 
Jaircnci) vsled evropske vojne, in ker \ |atij;i Bilban iz Eveletha, nakar je v 
naraščajo povpraševanju za izvoz, se Gospodu zaspala ob polu štirih z ju t ra j 
trgovina /. jeklom in železom rtjožno je možu' zapustila 6 6trok. Ju 

Joliet, 111., 6. jul. — Piknik društva 
sv. Družine št. 1 D. S. D. se je vršil v 
Thei ler 's parku včeraj popoludne z ve-
likim uspehom. Vršiti se je imel že v 
nedeljo, pa se je moral preložiti zaradi 
dežja, ki je temelj i to premočil in o-
hladil zemljo ter onemogočil v nedeljo 
vsako zabavno prireditev pod milim 
nebom. Včeraj pa je bilo krasno vre-
me in zato je bil tudi Theiler 's park 
prizorišče najlepše domače veselice. 
Udeležba je bila ogromna, in vse točke 
zabavnega sporeda so se izvajale v 
naj lepšem redu. Tudi gmotni uspeh 
je bil si jajen. 

— Na obisku. G. John Ožbol t iz 
Bradleya, 111., je prišel v soboto pogle-
dat Joliet, kjer je ostal čez nedeljo. 

—Mr. John Lenich, prodajalec zem-
ljišč iz Leadville, Colo., se je te dni 
mudil v tem mestu med pot jo domov 
iz wisconsinskih farm. 

^ — G. John Lukanich iz Bradley, 111., 
je posetil svoje znance v Jolietu s 
svojo soprogo in sinom Johnom Jr . 

— Iz I.a Salle so prišli v Joliet praz-
novat Četr tega gg. A. Kostello, J. Sa-
3omon in J. Jerič. 

I — Konec kvarantine. Jolietski žu-
pan Barber je v petek z ju t ra j izdal 
razglas, s kojim je bila škrlatična kva-
lant ina preklicana. Tra ja la je dvain-
trideset dni. 

— Za čista živila. Štiri intrideset 
gtoceristov, mesarjev, mlekarjev in 
hotelirjev v okraju Will je bilo te dni 
posvarjenih po nadzornikih državnega 
urada za čista živila, da bodo v prihod-
nje vsi prestopki zakonov o čistem ži-
vežu in mleku strogo kaznovani. 

Kansas City, Kans., 3<'. jun. — G. 
urednik A. SI., prosim Vas, da bi mi 
natisnili ta moj mali dopis v vaš cenje-
ni list, da naznanim, kako se imamo 
tudi tudi mi "ta mali" šolarski otroci v 
Kansas City, Kansas. Akoravno nas 
je še malo število, vendar dobro kora-
kamo naprej v razrede. Šolo smo kon-
čali na sv. Alojzija dan in sedaj smo 
doma na počitnicah. Seveda, g ured-
nik, me dekleta doma materam pridno 
pomagamo in ročno delo opravljamo, 
a pa tudi vmes pogledamo kak dober 
časopis, da si s tem kratek čas delamo, 
n. pr. Amerikanski Slovenec, Ave Ma-
rijo, tadva sta na jbol j za nas mate; pa 
tudi ne smem pozabiti Glasilo Kranj-
sko-Slovenske Katoliške Jednote, tudi 
to nam ne bo škodovalo. 

G. urednik, naznanjam Vam, da smo 
si tudi mi šolarski otroci ustanovili 
Druš tvo sv. Alojzija, pod vodstvom 
prečasti tega našega dobrega gospoda 
župnika, Rev. A. Leskovic. Plačujemo 
10c na mesec, pristop 25c; in ako otrok 
umre, dobe •starši po njem 50 dolar-
jev posmrtnine. Zatore j na noge, slo-
venski otroci v Kansas City, Kansas! 
Za to malo svotico se dobi 50 dolarjev 
usmrtnine, zato naj ne bi bilo sloven-
skega otroka v K. C., K., kateri ne bi 
bil pri tem zgora j omenjenem društvu, 

G. urednik, imenovano društvo je 
sklenilo, da bomo imeli veselico dne 
11. julija na 515 Ohio Ave. Zatorej 
prosimo vse Slovence in Slovenke, 
fante in dekleta, ' da nam prihitijo na 
pomoč, nam pomagajo k večji ^blagaj-
ni, ker je še tako mlada in praenu. Mi 
mali vam bomo tudi kaj radi postregli, 
sa j vedno radi skačemo, tac as bomo še 
bolj veselo, ko bo šlo za našo blagaj-
no. Če se bomo, g. urednik, kaj do-
bro na veselici obnesli, gotovo Vam 
spet poročim. 

Za sedaj pa pozdravljam v e Sloven-
ce in Slovenke širom Amerike, poseb-
no ude Društva sv. Alojzija v K. C., K. 
Tebi pa, Amerikanski Slovenec, veliko 
dobrih naročnikov. 

Marija Majerle, zapisoikarica 
Društva sv. Alojzija. 

Drugi opravl ja jo domača dela, skrbe 
za živež vseh in za prihodnost naroda. 

Vsak po svoje skrbi za javni blagor. 
Vse pa mora prevevati zavest, da le 
po poti vsestranske požrtvovalnosti in 
solidarne skrbi za splošni blagor pri-
demo do zaželjene boljše prihodnosti. 

Potrpimo pogumno neprilike, ki so 
neizogibno združene z velikansko voj-
sko, kojo so izzvali naši sovražniki v 
cinični pohlepnosti po tujem blagu. 
Pomislimo, kako junaško prenašajo 
vse bojne težave in nevarnosti naši 
vrli vojaki v bojni črti. Kaj je napram 
temu katerakoli žrtev in neprilika, ki 
jo prinaša usiljeno nam vojno s tanje 
tudi nam, ki smo ostali doma! 

V tem velikem času je sveta dolž-
nost slehernega^ storiti kar more za 
javni blagor. 

Sovražnik ljudstva in javni škodlji-
vec je, kdor v tem času gleda samo 
nase, samo na svojo lastno korist; rav-
notako tudi tisti, ki samo tarna in toži 
in kritikuje ali pa ljudi bega, ne dela 
pa nič, da bi pomagal premagati tež-
koče sedanjega časa. 

Danes le tisti kaj velja, ki ga dičijo 
moške kreposti : pogum, delavnost, po-
žrtvovalnost. Teh lastnosti ni nikdar 
manjkalo v naši deželi, tudi zdaj ne. 
Mirnim, pogumnim srcem gledamo ne-
varnosti v oko, zaupajoč v Vsemogoč-
nega, ki je gospodar naše usode. 

In tako bomo prestali tudi to pre-
skušnjo, vršeč svoje dolžnosti, potrpeč 
vse neprilike, goječ v zvestih srcih 
vdanost in ljubezen do našega presvet-
lega vladarja in do rodne naše mile 
zemlje in združivši vse svoje moči v 
bratski medsebojni ljubezni po geslu: 
Vsi za enega in eden za vse! 

Deželni odbor kranjski. 
V Ljubljani, dne 4. junija 1915. 

Deželni glavar: Šusteršič 1. r. 

F I R E I N S U R A N C E . 
Kadar zavarujete svoja poslopja zoper 

ogenj pojdite k 
A N T O N U S C H A G E R 

North Chicagi Street 
v novi hiši Joliet National Banke. 

Ako hočete s treho popraviti po za mal 
denar oglasite se pri 

HOLPUCH ROOFNG GO. 
COMPOSITION 

FELT and GRAVEL ROOFERS 
Asphalt Roofing Over Shingles. 

Bell Telephone, Joliet 4213 
Office, Room 3, Fo rgo Building. 

Corner Ot tawa and VanBuren Streets 
J O L I E T , I L L I N O I S . 

rVELIKA PONUDBA 
Spr«d«i del Nebo ikatljice vreden Jc. t I 'M 

Celi kupon vreden J centi r foto«" 

v 

Culi kuponi in »prednji deli »Wtljic i»»i» "•» 
Se jii lahko izmenja :> fotovino ali ^Js I 

(Ta pogodba u s a s n e 31 decembra 
P Lorillard Co.. Inc.. New York 

OKROŽNICA VSEM OBČINAM 
NA KRANJSKEM. 

( Iz "Slovenca".) 

ton 
Napredek v jeklu. E. J. Buffing-
iz Chicaga, predsednik Illinois 

zholjšuje. Tovarnar j i pričakujejo z j c 

rastočim zaupanjem, da j im bode m o - j o b 
goče med drugo polovico tega leta rafc- ti 

To so tva vijati mnogo večjo delavnost, ijego so 
in razvijali med prvo polovico. Dobro 
kazalo narastka v obsegu businessa je 
naj t i v mesečnih poročilih o produk-
ciji sirovega železa v Združenih Drža-
vah. V decembru lanskega leta je bi-
la deželna produkcija sirovega železa 

tudi v Go 
pol 9. uri 
n hčerka 
ški krsti, 
pli videl, 
govo oko. 

iCStl 

dne 

k a r 15 
je pa -
čičev. 

upouu zaspal istega 
lopoldne. Tako sta nta-
pavali obedve v eni mr-
Kateri človek je ti dve 

-< je res moralo solziti 
Ubogi mož je tako jo-

feu usmili. Pa kaj čmo, 
i, vse prav stori. Možu 
pustila 5 nedoraslih otro-
b je bil iz hiše žalosti 

Desetmesečna vojska je rairtevala 
velike- žrtve od vsega prebivalstva na-
šega cesarstva. A do zadnjiega časa 
je imela naša kranjska cfežela vsaj to 
prednost, da so bila neposredna bojna 
polja daleč proč, ob srbski in ruski 
mej,L Tako smo ki mogli kml tk»r toli-
ko tmdi v tej vojni dobi nadaljevati 
mirno delo na maši rodni grudi. 

T a položaj se je bistveno iapreme-
nil, odkar je napadel naše cesarstvo 

er©1n>mm.t Lah, naš dedni sovražnik. 
Sedaj divja vojska c4> mašil* bližnjih 

mejah in sovražnik želi nitreti v našo 
rrtito oižjo domovino. 

Toda že stoje na zvesti straži nase 
slavne, v desetmesečnih krvavih bojih 
u t r j ene armade. In četudi je premoč 
števila na strani sovražnika, ki nas je 
le v zavesti te premoči »»hrbtno napa-
del. je vendar t rdno utemeljena nada, 
da se t rume tega nasprotnika razbijejo 
ob naših železnih črtah, ravno tako, 
kakor so se razbile nepregledne ruske 
množice oh naši karpatski falangi. Saj 
imamo opraviti s tistim Lahom, ki je 
bil že od naših slavhih prednikov kr-
vavo tepen pri Novari in Kusttici! L 
pati in pričakovati tedaj smemo, da 
nam sovražne čete ne uničijo polja, 
katera smo letos obdelali s takim tru-
dom in da nam bo omogočeno, >recito 
spraviti sad znoja in žuljev. 

V vsakem slučaju pa nam nalaga 
novi položaj nova bremena in uove 
dolžnosti. 
» V neposredni bližini bojne fronte , 
Npada naša dežela sedaj v vojno ozem-
lje. T o je združeno z marsikatero ne-
priliko za posameznika in cele dn i ž'ne. 

T o je treba potrpeti , v svesti, da vse 
velja enemu velikemu smotru : Odbit" 
zasedni napad dednega sovražnika od 
naše domovine. 

V tem velikem zgodovinskem času, 
v katerem s« gre za obstoj našega ce-
sarstva, naše dežele, našega naroda -— 
mora sleherni storiti, kar more, * a 

splošni blagor. 
Eni stoje v bojnih črtah in tvegajo 

kri in življenje za domovino. 

L E P A NAŠA D O M O V I N A . . 
(Iz "Slovenca", 2. junija.) 

Pod tem naslovom objavlja danes v 
L jub l jano došla vrla šibeniška " H r -
vatska Misao" sledeči uvodni č lanek: 

"Ker je lepa, ker je prekrasna ta na-
ša domovina, zato se dviga grabežlji-
vi, stoletni naš sovražnik onstran mor-
ja, da nam otme, da nam ugrabi to 
našo milo grudo, divno Dalmacijo in 
siroto našo Istro. Napovedal je, za-
vratni izdajalec, vojno habsburški hi-
ši v obliki note . toda s topovi in no-
žem v sramotni roki je napovedal voj-
no v resnici nam Hrvatom, kričeč s 
svojim nesnažnim žrelom: Smrt Hrva-
tom, smrt Hrvatom, smrt na veke nji-
hovemu narodnemu® življenju! 

Na j izpregovori, naj se oglasi ska-
lovje s sedaj golili, a nekdaj zelenih 
vrhov in obronkov naših otokov in 
Pri inorja, na j izpregovore naše starine 
iz drobpvja beneških lagun ter iz arhi-
vov in muzejev beneških! 

Naša stvar leži na nas samih. Stvar 
Habsburga je sedaj postala stvar Hr -
vatske ter bo stvar Hrvatske morala v 
bodoče za vse čase ostati tudi s tvar 
Habsburga. Hrvat i in vsi južni Slo-
vani, zaklinja vas sirota naša Istra, za-
klinjata vas duh D o b r i h iti Mandiča, 
vstanite! Zaklinja vas ta narod , ki je 
kri vaše krvi, ki je kost vaše kosti , da 
ga ne pustite, da kaki:1 izraelski narod, 
obesivši harfe ob pečine, pretaka, sol-
ze ob jadranski obali in. niesi z grenko 
čemeriko, marveč pojdite- navdušeno v 
sveti boj ! Bodimo maščevalci, spom-
nimo se naše dece, spomnimo se tvtžne 
naše majke celokupne Hrvatske , kateri 
bi iztekle oči od prevelike in neutolaž-
ljive žalosti in zakotnima* se z beseda-
mi preroka Jeremija.:. 

Usahne na j mi de sn im imi jiezik na j 
se prilepi na nebo mojih ust , ako poza-
bim tebe, o mati, o narod moj!. 

U boj! U boj!" 
Slovenci se pridružim©' iz dna srca 

bratskemu klicu. Ves hrvatsko-slo-
venski narod je danes kakoc en tnož in 
kliče: U boj,!' HT boj.;!! zat našo s ta ro 
pravdo! 

— "Amer ika in Amerikaimci." Tako 
se imenuje velika krasna knj iga, ki jo 
je spisal Rev. J. M. T r u n k , kakor smo 
poročali svoje dni. Danes pa nazni-
njamo, da je to knj igo dobiti v knji-
garni Amer. Slovenca po izredno zni-
žani ceni. Vezana knjiga stane nam-
reč samoi $1.50, po, pas t i $1.75, (ločim 
je stala poprej cele tri dolar je poleg 
poštnine. Za polovično znižano ceno 
dobite zdaj v knjigarni Am. SI. knjig' 
ki je dkv^edaj največji* in najboljša, kar 
jih imamo v slovenskem jeziku o Anje 
riki in Amerikancih. Vsebina knjige 
je sledeča: Uvod — Splošni pregled — 
Iz amerikanske stgodovine — Ameri-
katisko polit ično življenje — A m e n 
kansko duševno in socialno življenje— 
Amerikansko gospodarsko življenje — 
Naseljevanja — Slovenci v Ameriki 
Zgodovina slovenskih naselbin — Se-
znam znamenitejšili Slovencev. Knjiga 
ima nič m a n j nego 608 strani! In ka-
ko bogato je opremljena s slikami! 
In večina slik vam predočuje prizore 
iz našega življenja v Ameriki ter pred-
stavlja v skupinah in posamnih podo-' 
bah razne bolj ali man j znane ličnosti 
iz naših naselbin. Skratka: Rev. T run -
kova knjiga "Amerika in Atnerikanci" 
je vredna, da krasi parlor vsake slo-
venske obitelji v Ameriki. Naročite 
jo takoj I 

Jadranska Banka 
Popolnoma vplačena glavnica 1,000,000 kron. Prihranki 7M,00« kr* 

Glavni urad: TRST. 
Podružnic« na Dunaju, Dubrovniku, Kotom, Ljubljani, 

M.tkori*. 
Opatiji, Šiboniku, Spljetu in Zadru. 

Priporoča se za 
vse bančne posle. 

Sprejema denarne vloge in Jih obrestuje, kupuje in prodaj« vred"0*4 

aostne papirje in daje informacije v tek m l 

Prevaemlje menjice, dokumente in tirjatve ta Av»tro-Ogr«ko, 

in Hercegovino, Albanijo, črno goro, Grško, Rumunijo, 

Turčijo L t. d. — BRZOJAVNI N A S L O V : JADRANSKA. 

X ^ x s x m x m n i m x ^ s ^ x m s m s i s n K M U f i ^ ^ L , 
K ^ B i f f i H i i S i f i ^ S i ^ S R g J f i ^ S f i ^ f f i S K S S i S * ^ 1 i 

Buchanan-Daley Co< 
D e s p l n i n e s a n d A l l e n S t s . J O L I E T , I L L I N " ' ® 

Les za Stavbe in Premog 
Največja zaloga v mestu 

P R E D N O N A R O Č I T E D O B I T E KJfcdO C M * 

TELEFONI 597 

Square Deal Vsakemu 

» » » » S S S R S i S i S S S I S i S i B S B S S a * ' ' " ' 

Prvi in edini slovenski pogrebnimi 
Ustanovi] L 1899. 

Anton Nemanich in Si*1 

1 0 0 2 N . C h i c a g o S t r e e t 

K o n j u š t i i i c a n a 2 0 5 - 2 0 7 O h i o S t . . J o l i e t * 
111-

•j*«4** * 

Priporoča slavnemu občinstvu svoj cav«d, ki je eden B ntf" 
mestu; ima lastno aasebn« ambulance, ki j« najlcpM • J*liett» 
tvaike vozove in kočije. 

Na pozive se poslu« vsak £as ponoči in podnev*. ctjJc®'* 
Kadar rabite kaj v naši stroki se ovlasite aH tnlefaMi** 

tal. 2575 jin N. W. 344. 
Naii kočijaai in vsi dekvai so Slovane'. 

' N A J E M SE T A K O J O D D A STA-
novanje s .šestimi sobami, z vsetni 
potrebnimi napravami, kakor nape-
ljavo elektrike, vode itd. Anton Ne-
manich, lastnik, 1000 N. Chicago 
street, Joliet, 111. 

Union Coal Transfer C°' 
5 1 6 C A 8 S S T R E E T , J O L I E T , I I I -

P i a n o a i i d F u r n i t u r e M < > v 

Chicago telefon 4313. 

Podpirajte trgovce, kateri imajo og 
v Amer. Slovencu. 

1 



A M E R I K A N S K I SLOVENEC, 6. JULIJA 1915. 3. 

Družba sv. Družine 
V 2 W S L £ J E N I H DRŽAVAH 

SEVERNE A M E R I K E . 

( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

Sedež= JOLIET- ILL 
Vstanovl jena 39. novembru 1914 

l nko r . v d rž . 111., 14. maju 1915 

DRUŽBINO GESLO; "VSE ZA. VERO, DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGA, EDEN ZA VSE." 

G L A V N I O D B O R : 

Predsed,—Geo. Sfonich, Joliet, 111. Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, 111 
Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 

Zapis,—A. Xemanich, Jr., Joliet, 111. Blagajnik—John Petric, Joliet, 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
1- Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John Stua, Bradley, 111. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

F I N A N Č N I I N P O R O T N I O D B O R : 
Stephen Kukar, Joliet, 111. 2. Anton Trgovčič, Mount Olive, 111. 

3. Josip Težak, Joliet, 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , Joliet, 111. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se naj naslove na tajnika. 
n a j Pošljejo na 1. porotnika. 

Vse pritožbe 

< 
Podrejeno Društvo za Družbo sv. Družine se sme ustanoviti v kateremsi-

0 d l m e s t u države Illinois s 8. udi obojega spola. 
$ 16 d ^ s p r e j e m a moške in ženske za ude v Društva iz vseh krajev od 
• • do SS. leta. Ob pristopu plača vsak član(ica) en dolar v rezervni sklad. 

p e
l 2 P L A C U J E S M R T N I N E $250.00 ali $500.00 dedičem umrlega člana 
Polno vsoto takoj po sprejemu in sicer še isti dan, ko so vse tozadevne 
>ne v redu in sprejete v gl. uradu. 
VPLAČUJE O D Š K O D N I N E , ka te re je deležen vsak član(ica), in sicer: 

a POPolno izgubo vida na enem očesu vsoto $100.00; 
a Popolno izgubo vida na obeh očesih vsoto $250.00; 

! z g u b o ene roke nad zapest jem vsoto $100.00; 
a »gubo obeh rok nad zapest jem vsoto $250.00; 

l z g u b o ene noge nad členkom vsoto $100.00; 
z !zS«bo obeh nog nad členki vsoto $250.00; 
z a !zS"bo na jmanj štirih prstov ali cele dlani ene roke vsoto $50.00; 
za l,Zguk.° n a i m a n j štirih prstov na eni nogi ali stopala vsoto $50.00; 

fc0 ( j e f 0 ° m ^ e n o hrbtenico vsoto $100.00, če je ud za vedno nezmožen za vsa-

$e ZA O P E R A C I J E , česar je deležen vsak član(ica) :n sicer 
enk r a t

a c a v s o t a $50.00 za enkratno operacijo na slepiču (appendicitis) in za 
0 operacijo na kili ali v t rganjem. 

več r ^ .^odnine in operacije se ne pobira rednih mesečnih asesmentov, tem-
p'ačatiZP1S- t a ^ n ' k n a v s e člane(ice) primeren asesment kadar je treba iz-
ijou--1, p 0 s l <odnine ali operacije za ta sklad, da se pokri je jo poškodnine in 

P , a c i l a za operacije. 

t jih ^ a n ( i c a ) je deležen vseh dobrot in pravic (po dne 1. maja 1915), ki 
D. g q S. D. takoj ko je bil pravilno sprejet v katero Podružnico in 

. p ° l e g tega plačujejo Društva bolniško podporo. 
0 z ' rom n a ^ sledeči asesment z ozirom na starost ob pristopu in z 

Ra: zred. 

vsoto zavarovalnine: 
Za $250.00: 

1 Starost. Asesment. 
2 16—20 18c 
3 2 0 - 2 5 20c 
4 25—30 23c 
5 3 0 - 3 5 25c 
6 35—40 28c 
7 " •••••• 4 0 - 4 5 32c 
8 4 5 - S O 38c 
D.', 50—55 45c 

Razred. 
1 . . . . 
2 . . . . 
3 . . . . 
4 . . . . 
5 . . . . 
6 . . . . 
7 45—50 

Za $500.00: 
Starost . Asesment. 

. 16—20 35c 

. 20—25 40c 

. 25—30 45c 

. 30—35 50c 

. 35—40 55c 

. 40—45 63c 
75 c 

t e ga plača vsak član(ica) še 5c na mesec za stroške. 

iz STARE DOMOVINE. 

Se" 
U U h ! - U b l j a n s k e K a občinskega 
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'Postil, 
Vlar'Hl 
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Pod ar in ki tudi 
veilno zvesti 

v mor ju nehva-
(Tako je!) Ml 

-g -0ie n^V't "as' 
i?r« '-.Vi, u Pa zdr 

^ J o l b ^ n u 

kaj pomenja jo 
s e svoje upe, 

užujenio v klicu: 

W ^ - e ^ k f ' E Plavil! S.aVa! 
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ren 
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n ^ O f o m • " e g a zastopnika 
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sim, da visoka vlada izroči pred naj-
višji prestol ponovitev prisege zvesto-
be in udanosti našemu presvitlemu vla-
darju. 

— V o j n o posojilo. Na županov pred-
log se sklene, da podpiše l jubljanska 
občina 70,000 kron vojnega posojila. 
Župan ob tej priliki priporoča občin-
skim svetnikom, naj tudi sami podpi-
sujejo vojno posojilo in da naj agiti-
rajo za podpisovanje vojnega posojila. 

i 
— Osebni promet Ljubl jana-Nabre-

žina ustavljen. Inšpektorat južne že-
leznice naznanja : Od 28. maja naprej 
je do nadaljnega ves osobni promet 
lokalnih vlakov na progi Maribor-Na-
brežiha ustavljen. Samo na progi Ma-
r ibor-Ljubl jana glavni kolodvor vozi 
vlak št. 31 in 58. 

— Mrtvi vstal. Iz ujetništva se je 
oglasil od Božiča pogrešani in za mr-
tvega smatrani Martin Langus iz Bo-
hinjske Češnjice. Zadnji čas je bil 
mlekar v Predoslj ih pri Kranju. Naha-
ja se v Skobelevu v Rusiji. Dopisnica 
jc hodila od tam blizu štiri mesece. 

— Vojni kurat Martinčič v ruskem 
ujetništvu. Iz Kozlova piše vojni ku-
rat č. g. Andre j Martinčič "Slovenca" 
uredništvu: Predragi ! Došcl semkaj ; 
je precej veliko 'mesto. Moštvo je 
ravnokar dobilo menažo, a častniki še 
ne. "Potovanje" po Ruski bi bilo za-
nimivo, a ob drugi priliki. Upam, da 
še kdaj vidim čvrste Kranjce . Pri tem 
transportu, mislim, da ni drugega 
Kranjca kot jaz. 6 <lni vožnje — do 
Tense za sedaj. Pidzdrav vsem Slo-
vencem! 

— Umrl je dne 28. maja v belgijski 
vojašnici g. m a j o r Ceranič, ki je bil 
Ivsled svojega odkritega značaja in ne-
prisiljenega humor ja in prijaznega ob-
čevanja v Ljubljani splošnp priljub-
ljen. Bil je navdušen Hrvat , kakor 
tudi vedrio zvest svoji veri. Kratka, 
a mučna bolezen ga je položila v pre-
zgodnji grob. 

— Iz ruskega ujetništva se je ogla-
sil bivši skladiščnik l jubljanske tvrdke 
A. Zanki sinovi, g. Gustav Vidic, ki 

pravi, da biva v Mero v Transkavkazij i 
m da je zdrav. 

— 5yi odstot. avstrijsko vojno poso-
jilo iz leta 1915. Pri Ljubljanski kre-
ditni banki v Ljubljani se je subskri-
biralo do inkl. 28. maja od 95 strank 
897,400 K novega S'/2 odstot. avstr, 
vojnega posojila, med temi od Mestne 
hranilnice l jubljanske v Ljubljani 500,-
000 K, od Mestne hranilnice v Kranju 
20,000 K, od Mestne hranilnice v Čr-
nomlju 15 tisoč kron, od Mestne hra-
nilnice v Kamniku 15,000 K, od c. kr. 
dvornega založnika g. Roberta Koll-
mann v Ljubljani 20,000 K, od tvrdke 
Fr. Ks. Souvan v Ljubljani 20,000 K, 
od Kmetske posojilnice ljubljanske o-
kolice v Ljubljani 50,000 K in od me-
stne občine v Ljubljani 70,000 K. 

— Cene pivu zopet višje. Gostilni-
čarska zadruga ljubljanska poroča: 
Vsled nastalih vojnih razmer so pivo-
varnarji zopet zvišali cene pivu za 3 
oziroma 4 krone pri hektolitru. Go-
stilničarjem tedaj zopet ne preostaje 
drugega kakor iti korakoma kvišku pri 
cenah piva, in sicer so se dogovorili za 
enotno ceno pri vrčku, to je pol litra, 
na 28. vin., za čašo, tri desetinke, pa 
20 vin. 

— Ne obupati, če nekaj mesecev ni 
poročila o pogrešanih vojakih. Znana 
ljubljanska rodbina Tratnikova, "hotel 
Tra tn ik" na Sv. Pet ra cesti, je že ob-
jokovala svojega sina Mirkota, ki je 
vstopil o priliki mobilizacije prosto-
voljno v vojsko, ker ni bilo od 14. no-
vembra nikakega poročila o njem. Za-
četkom leta 1915. so tudi razni ranjen-
ci, ki so se s Karpatov vračali, pripo-
vedovali, da je padel na bojnem polju. 
Poizvedovanja so ostala brezuspešna. 
Dne 1. aprila pa je došla brzojavka iz 
Samarkanda v Turkestanu, s katero 
naznanja, da je ujet in prosi za denar. 
Razumljivo je bilo v hiši ta dan izvan-
redno veselo, vendar gotovosti še ni 
bilo. Dne 28. maja pa je došla dopis-
nica, ki ima tiskano vsebino. Šele se-
daj je nedvomno dokazano, da je Mir-
ko živ in je upanje, da bo čez mesece 
razkladal svoje doživljaje. Ni tedaj 
obupati onim, ki ne dobe od svojih 
dragih iz bojnega polja takoj poročil, 
ampak treba je potrpežljivo čakati, če 
prav dalje, kakor družina Tratnikova. 

— Nemški konzulat v Ljubljani. Ce-
sarski nemški konzulat se je premestil 
začasno iz Trs ta v Ljubljano. Poslu-
je v poslopju kranjske dež. vlade. 

— 80 ranjencev z italijanskega boji-
šča so 2. jun. z ju t ra j ob pol 8. uri pri-
peljali v Ljubl jano. 

— Več laških vojakov ujetnikov so 
2. jan. z ju t ra j pripeljali v Ljubljano. 
Bilo je 21 mož in en častnik. Enega 
ranjenega Itali jana So odpeljali v gar-
nizijsko bolnico, druge so transport i-
rali dalje. 

— Iz strahu pred vojaščino v smrt. 
Dne 1. jun. z ju t ra j je našla služkinja 
g. Karoline Dollenz na Resljevi cesti 
v Ljubl jani v jedilni shrambi mr tvo 
truplo nekega moškega v krvi na tleh 
ležečega, poleg njega se je nahajalo 
morilno orožje. Na lice mesta došla 
policijska komisija je dognala, da si je 
samomorilec z enim strelom v desno 
sence upihnil luč življenja. Nesrečnež 
je Karol Lenče, 27 let star, rojen na 
Reki in pristojen v Rudnik* p ? poklicu 
je eksportni akademik. Zadnje čase 
je pa bil zaposlen kot uradnik tvrdke 
Majdič v Celju. Bil je poklican v vo-
jake, a se je izrazil, da se je premislil 
in da ne bode vstopil v vojsko. Na 
celem njegovem obnašanju in po go-
vorjenju se je opazilo, da ni več nor-
malnega duha. Kedaj da se je vtiho-
tapil v jedilno shrambo in kedaj je iz-
vršil samomor, se ni dalo dognati. 

— Državni žrebci pridejo nazaj na 
Kranjsko. Na ponovne vloge kmeti j -
ske družbe je kmeti jsko ministrstvo, 
katero je odredilo, da 'so morali vsi 
državni žrebci preseliti se iz Kranjske, 
zdaj izdalo odlok, da se štiri žrebci, ki 
imajo kmalu preiti v last dotičnega ko-
njerejca, in to so: Brand, ki je stal na 
Dobravi pri Kamniku, Norbert v Bo-
hinjski Češnjici, Amurath, ki je stal v 
Praprotni Polici pri Cerkljah in Ahorn 
ki je stal v Zgornjem Otoku pri Ra-
dovljici, vrnejo nazaj in prepuste do-
tičnim konjerejcem, da se tako odpo-
more vsaj največji potrebi glede uple-
menjenja kobil. Nadaljna skrb bo, da 
bi vsaj še za nekatere druge kraje do-
bili prepotrebnih žrebcev nazaj. 

— Vojni nadkurat Huber t Rant je 
odšel dne 31. maja po svojem dopustu 
zopet nazaj na severno bojišče. 

— Odlikovani Slovenec. Henrik Sa-
bothy, stotnik pešpolka št. 93, je odli-
kovan z vojaškim zaslužnim križcem 
111. razreda z vojno dekoracijo. 

— Umrl je v Cerkljah na Dolenj-
skem gosp. Alojzij Marinček, posest-
nik, gostilničar in, načelnik požarne 
brambe. Pogreb je bil 23. m a j a . 

— Himno sv. Očetu papežu Bene-
diktu XV. je spesnil in uglasbil g. Jan-
ko Lobari ter jo posredno poslal sv. 
Očetu. V eni kitici pravi o sedanjem 
papežu: Benedikt se imenuje,' — bla-
goslovljenec je res, — lepa svojstva 
poseduje, — dar premilostnih nebes! 
—Dne 18. maja je pesnik-skladatelj do-
bil i/. Kima sledeče pismo: Vaticano, li 
15. Maggio 1915. 11 Cnrdinale Gas-
parri, Segretario di Stato di Sua San-
tita participa al Signor Maest ro Gio-
vanni Leban di Bukovica, presso Bis-
ihoflack, clie 1'Augusto Pontef ice lo 
benedice e lo ringrazia deli' amaggio 

TO NI MODERNEGA VOJAKA O K L O P N A OBLEKA. 

Čudna uniforma, ki omogoči potapljavcu, da se spusti v morsko globino 212 ali več čevljev. Tehta 480 funtov 
in je izdelana iz trpežne aluminijske zlitine. 

del suo inno. — T o bi se reklo po slo-
vensko: Vatikan, 15. maja 1915. Kar-
dinal Gasparri, državni tajnik Njegove 
Svetosti, naznanja gospodu učitelju 
Janku Lebanu na Bukovici pri Škofji 
Loki, da ga prevzvišeni papež blago-
slavlja ter se mu zahvaljuje za prespo-
štlj ivo njegovo himno". 

— Umrli so v Ljubl jani : Julijan Ra-
buza, sin trgovskega sluge, 13 mese-
cev. — Marko Težak, delavec, 26 let.— 
Alojzija Flander, rejenka, 3 tedne. 

— Nesreča na Viču. Dne 30. maja 
ob 4. uri popoldne je stala Elizabeta 
Pogačar, žena pomožnega strojevodjo, 
z otročjim vozičkom, v katerem je le-
žal njen otrok, pred prelazom čez že-
lezniško progo na Viču, k jer je stal 
vlak. Kar pridirja konj, ki udari s 
prednjimi nogami po vozičku in ga 
prevrne. Otroku je zadal konj velike, 
hude poškodbe na obrazu in na glavi. 

— Umrli so v Ljubl jani : Živo Jasi-
novič, vojaški voznik. — Fran Mohar, 
posestnikov sin, 3 leta. — Anton Ho-
movec, baj tar , 56 let. — Ana Cvirn, 
poljska dninarica, 23 let.—Josip Knej, 
kovač, 27 let. — Fran Amigoni, rudar, 
40 let. 

kr. armadnem poveljstvu objavljen 
razglas o prekem sodu nad civilnimi in 
vojaškimi osebami za delokrog armade 
na bojišču, torej za celo Koroško. Pre-
ki sod obsega vse vrste zločinov voja-
škega značaja osobito vohunstvo, za-
peljanje k dezertaciji, če se ne pokori 
vpoklicnemu povelju itd., nadalje vsi 
zločini proti državni oblasti ali javne-, 
mu redu, ki ogražajo javne koristi. 
Med nje spada v gotovih slučajih tudi 

.hudodelstvo tatvine. Razglasi, ki so 
povsod javno nabiti, izrecno svare 
pred takimi zločini. Kdor bi jih za-
grešil, ga bo sodil preki sod. Nagla 
sodba je vojaško sodno postopanje, a 
se razločuje od navadnega vojaškega 
isodnega postopanja po okrajšanem 
postopanja po okrajšanem postopanju 
in ker sodišče večinoma obsodi na 
smrt in sicer po načinu zločina na ve-
šala ali na ustreljenje. Razsoda se iz-
vede dve uri po proglasitvi, le izjemo-
ma se dovoli obsojencu še t re t ja ura. 
Proti razsodbi ni pravne pomoči, proš-
nja za milost ne more zavleči postopa-
nja. 

hi t rost jo prevažajo vse vrednosti iz 
mesta v notranjos t dežele. V luki se 
ne nahaja nič parnikov. Ravnotako 
izgleda zapuščeno železniški kolodvor. 
Vse te potrebne korake so ukrenili 
zaradi večje varnosti . 

— Obsojen bančni ravnatelj . Bivši 
ravnatelj banke in posojilnice v Pet r i -
nji Josip Kluger je bil ondan pred so-
diščem zaradi goljufi je obsojen na dve 
leti težke ječe. Kluger je ponaredi! 
menjice ter imenovano hranilnico o -
škodoval za 6000 K. Svoječasno je 
zbežal ter je bil na postaji Saš pri Su-
nji na zahtevo trgovca Mišo Weissa 
aretiran. Na Weissa je streljal s sa-
mokresom ter ga ranil na rami. 

— Ne gredo na nabore! Kakor se 
poroča, približno šest občin pri Splitu 
je sklenilo, da se vsi moški brez nabo-
rov, ki so vsaj malo sposobni, nazna-
nijo, da gredo prostovol jno v boj prot i 
Italiji. Ravnotako so že storili tudi 
meščani v Šibeniku in Drnišu. 

—Lepo izpričevalo 47. pešpolka. Ma-
riborski knezoškof dr. M. Napotnik 
je dne 6. marca letos o priliki zapri-
sege. vpoklicanih črnovojn-iških čet in 
odlikovanja več vojakov imel na te-
zenskem vežbališču pri Mariboru sve-
to mašo in govor za vojake, ki je vsem 
segel globoko v srce in izšel kasneje 
tudi v tisku. Častniki čet, ki so bile 
ob tej priliki navzoče in so kasneje od-
šle na bojišče, so knezoškofu poslali 
z bojišča dopisnice s prijaznimi po-
zdravi. Knezoškof se je častnikom 
zahvalil z lastnoročnim pismom, na 
katero je dobil 14. maja naslednji po-
membni odgovor: 

Vaša ekscelenca! Bilo je posebno 
naključje, da sem včeraj ravno priha-
jal od povzdigujoče vojne svete maše, 
pri kateri sem se živo spominjal milo-
sti, ki ste nam jo, ekscelenca, izkazali, 
ko ste imeli nepozabno lepo vojno 
službo na Teznu, — ko mi je. bilo izro-
čeno Vaše ekscelence milostno pisma. 
Poln veselja sem hitel k mojemu pol-
kovnemu poveljniku, polkovniku Klie'-
marinu, in mu pokazal pismo, ki ne ča-
sti samo mene, marveč cel polk. Go-
spod polkovnik je ukazal, da se vsebi-
na naznani moštvu. Sprejmite, eksce-
lenca, mojo priprosto, odkri tosrčno vo-
jaško zahvalo. Vašo ekscelenco bo 
gotovo veselilo, če zagotavljam, da na-
še vrlo moštvo pri vsaki priložnosti 
t rumoma vre v ierkev. Našel sem 
ljudi na razvalinah razstreljene cerkve 
zatopljene v gorečo molitev. Zato tu-
di so južnoštajerski vojaki na bojišču 
vrli in hrabri, niti en slučaj nempral-
nosti mi ni znan. In kako ut ihnejo 
tli oni drugi, bogotajci, kako se ozirajo 
kvišku k Vsemogočnemu, če granate 
r jovejo in krogle žvižgajo! Na j le pri-
dejo semkaj tisti, ki ne ver jejo Van j ; 
tu bodo spoznali svojega Gospoda Bo-
ga! Naša vojaška duhovščina vzorno 
deluje. Neumorna, zvesta v izpolnje-
vanju dolžnosti, neustrašena, se ne bo-
ji iti tudi v najsprednejšo bojno vrsto, 
da nudi tolažbo. Nepogrešljivi pomoč-
niki in svetovalci so nam. Vaša eks-
celenca mi je obljubila poslati odtiske 
zlatih besed Vaše vojne pridige. P ro -
sim zanje ter bom z njimi napravil mo-
štvu čislo duhovno veselje. Z zago-
tovilom neizpremenljive zvestobe in 
odkritosrčnega globokega spoštovanja 
ostanem Vaši ekscelenci globoko uda-
ni, hvaležni Edvard Blalia, ma jor 47. 
pešpolka, voj. p. 73. 

— Padel je na severnem bojišču pol-
kovnik Franc Murko. 

— Samoumor. V Mariboru je sko1 

čil v vodo črnovojnik Alojzij Smrekar, 
bivši delavec v ljubljanski tobačni to-
varni, in utonil. Vzrok samoumoru ni 
znan. ' 

— Umrla je v Trs tu gdčna. Elči Ma-
zlu, stara 20 let. 

— Čevljarska zadruga v Mirnu pri 
Gorici se je preselila v Nazaret pri 
Mozirju v ondotno graščino. T j a se 
je preselil tudi njen zaslužni ustanovi-
telj preč. gosp. dekan in dež. poslanec 
Roječ, 

— Pobitost tržaških Italijanov. Trs t , 
25. maja . "Muench. N. Nachrichten" 
pr inašajo: I tal i jansko prebivalstvo v 
Trs tu je pobito. Težka kriza, ki je 
najbol j zadela Trs t , zelo teži življenje. 
Promet in trgovina počivata, sicer pa 
so razmere normalne. Itali janski del 
prebivalstva ne more umeti, zakaj neki 
naj gre dežela v vojsko, ko pa Avstrija 
vendar v polni meri zagotavlja narod-
no in kul turno bodočnost avstrijskih 
Italijanov. Ljuds tvo je zelo razdraže-
no, ker so voditelji tržaške irredente 
vse popustili in zbežali v Italijo, od-
kjer lahko iz varnega kota vodijo voj-
sko, ki bo Trs tu prinesla težkih žrtev 
na krvi in premoženju, Tako je mo-
goče razlagati, da tržaški Italijani kli-
čejo po tržaških ulicah: "P roč z Itali-
jo!", kar se dosedaj še ni slišalo. 

— Presvetli škof tržaški je poslal 
dne 28. majnika Njegovemu Veličan-
stvu nastopni te legram: Njegovemu 
Veličanstvu cesarju Francu Jožefu I.— 
Schoenbrunn. — Tržaški škof s svojo 
duhovščino in verniki v težavnih časih 
izroča Vašemu Veličanstvu najglobl jo 
vdanost in naj iskrenejšo zvestobo. 
Polni zaupanja v božjo pomoč gleda-
mo neustrašeno ,v bodočnost. Bog ob-
vari nam cesarja, Avstri jo. Škof Kar-
lin. 

Kot odgovor na to vdanostno brzo-
javko je prišel 29. majnika nastopni 
brzojav: Presvetlemu škofu dr. Karli-
nu v Trs tu : Njegovo c. in kr. Veličan-
stvo je izvolilo Vaše Presvetlosti , Va-
še duhovščine in vernikov izraz vdano-
sti z iskrenim zadovoljstvom vzeti na 
znanje in se prisrčno zahvaljuje- za 
zvesta voščila. Po najvišjem povelju: 
Baron Schiessl. 

— "Naša Sloga" je začasno prene-
hala izhajati. Izredne razmere, ki jih 
je provzročila vojna, tudi naši čestiti 
istrski tovarišici niso prizanesli, — 
Ra;li pomanjkanja delavnih sil — tako 
je rečeno v tozadevnem obvestilu, pod-
pisanem po dr. Laginji — smo prisi-
ljeni po 45 letih izhajanja lista začasno 
ustaviti njega izdajanje. "Težko nam 
je prenehati z izdajanjem "Naše Slo-
ge", ali t rdno verujemo v Boga in več-
no pravico, da ne bo dolgo trajalo, ko 
se "Naša Sloga" zopet prebudi k no-
vemu življenju in bo oznanjala našemu 
narodu zmago pravice." 

— Pred razpustom "Lege Naziona-
le" v Pazinu. V italijanskih krogih v 
Pazinti se govori, da vlada v kratkem 
razpusti i talijansko iredentisticno dru-
štvo "Lega Nazionale' ' . 

—Razširjen preki sod na Koroškem. 
"N. Fr. Stinimen" poročajo: Koroško 
deželno ^predsedstvo objavlja po c. in 

Dunajski kardinal Piffl o avstrijskih 
narodih po miru. 

Pri nočnem češčenju, ki ga ima jo 
dunajski možje vsak mesec v cerkvi 
sv. Štefana, je prvič po svoji bolezni 
zopet govoril kardinal nadškof Piff l 
o dveh stebrih Avstr i je: veri in patrio-
tizmu. Spomnil je na znano misel ve-
likega Goerresa: "Za politično vstaje-
nje stiskane države je verska prenovi* 
tev posameznega nujen pogoj," Kar-
dinal je končal: "Strmeče gledama nit 
čudeže modernega vojskovanja, na to 
raf inirano tehniko uničevanja, ki v te j 
vojski slavi nezaslišane triumfe. T o d ? ' 
naša bodočnost ni sovraštvo in razdi-
ranje, ampak, mir in sprava. Z deli 
miru in sprave napraviti Avstr i jo veli-
ko, avstrijske narode tudi v miru tako 
medseboj skleniti, kakor so sedaj edini 
v boju, to je naša bodoča naloga. Za 
to veliko delo pa je treba nravno oči-
ščenih, z večnimi načeli prepojenih 
narodov. Očiščenje naroda pa ima za 
predpogoj očiščenje posameznika. Za-
to stori vsak svojo dolžnost proti Bo-
gu in domovini!" . ' > 

. >4 
Govoreči časniki. 

Za čitanje najenostavnejše ki tajske 
knjige je treba, da človek pozna na j -
manj tri tisoč različnih pisem: vsled 
tega je smatrati sina nebeškega kralje-
stva, ki zna čitati in pisati, po vse j pra-
vici in zaslugi za učenega človeka. Ta-
ko je razumljivo, da so "King Pao" in 
drugi listi pristopni le tem izobražen-
cem. Za veliko množino tistih, ki ne 
znajo čitati, so prirejene v Pekingu či-
talnice. v katerih eden teh "pismoukov' 
glasno čita časopis in razlaga mnogo-
številnim poslušalcem njegovo vsebi-
no. Te čitalnice nas spominjajo, tako 
poroča italijanski časopis "Attual i ta" , 
na evangeljske molilnice. Ki ta jskemu 
zgledu sledi Evropa z razvitejšimi teh-
ničnimi "pripomočki. Budimpešta se 
ponaša, da je uresničila Bellamyjeve 
sanje o telefonskem časopisu. Tele-
fon Hirmanda ima nad 200 urednikov, 
ki so zvezani s 15,000 naročniki. Vsak 
dan bere od osmih z ju t ra j do desetih 
zvečer osem glasov besedo za besedo 
tiste članke, ki jih je izbral glavni u-
rednik, telegrame iz inozemstva, lokal-
ne vesti, parlamentarna poročila, poli-
tične govore, notice o borzi, t rgovske 
vesti in sodnijska poročila — kratko-
malo vse stvari, ki jih navadno prinaša 
vsak dnevnik. 

HRVATSKO. 

— Zunanjost Reke izgleda v sedanji 
vojski v glavnem mirno, samo z veliko 

Neredno jprebavljanje. 

Dobro veste kako lnido je človeku, 
če njegov sistem ni v redu. Čitaj te 
kaj nam je pisal Mr. Matt. Podobnik 
iz Oregon, 111. pred kratkim: "Želim 
se zahvaliti Vam za Severov Želodčni 
Grencec. Trpel sem na želodcu dolgo 
časa, ker ni mc^gel prebavljati, a po-
tem ko sem začel rabiti Severov Že-
lodčni Grenčec, je nadloga izginila." — 
Severov Želodčni Grenčec je izvrstno 
zdravilo za okrepčanje onemoglega 
želodca in ods t ran jen je neprebavnosti , 
za pridobitev okusa, odstranitev riga-
nja in zabasanosti. Slabotni l judje, 
posebno ženske, na jde jo brzo pomoč 
v njem. Slučajna doza bo okrepčala 
tudi zdrave ljudi. Cena 50c in $1.00. 
Naprodaj v vseh lekarnah ali pa se 
pošl je naravnost od W. F. Severa Co., 
Cedar Rapids, Iowa. — Adv. Tu. July. 
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Morski razbojnik. 
Spisal kapitan Frederick Marryat. 

Iz angleščine prevel J. M. <* 
(Dalje.) 

"Primite ga!" je zaklical Edvard ter 
z levico pokazal 11a Hawkhursta, z me-
čem pa na Franciscovo telo ter rekel 
bridko: "Ta žrtev je moja!" Toda kar-
koli je že namerjal storiti v tem tre-
nutku, v tem ga je preprečila Klara, ki 
ga je pri tej priči spoznala in zaklicala: 
"Moj Edvard!" ,PlaniIa je k njemu v 
naročje ter se takoj onesvestila. 

Mornarji, ki so prijeli Hawkhursta, 
so začudeni gledali ta prizor, Edvard 
pa je čakal nepotrpežljivo in željno, da 
se Klara zopet zave. Želel je, da bi 
mu povedala sama, kako zelo se je mo-
til, in zopet in zopet je pogledoval zdaj 
Francisca, zdaj njo. V tem so zvezali 
Hawkhursta ter ga primorali, da je se-
del. 

"Edvard! Dragi Edvard!" je napo-
sled izpregovorila Klara s slabim gla-
som ter se ga oprijela še bolj; "torej 
ti si me rešil, dragi moj!" 

Edvard je čutil, da jo je sumničil po 
krivem, vendar se te sumnje še ni mo-
gel iznebiti tako hitro. 

"Kdo je to, Klara?" je vprašal resno. 
"To je Francisco. Ni razbojnik, 

Edvard, temveč le moj varuh!" 
"Ha, ha!" se je zasmejal Hawkhurst 

porogljivo, ko je opazil, kako in kaj. 
Edvard Templemore se je obrnil 

proti njemu ter ga yprašaje pogledal. 
"Ha, h»!" je nadaljeval Hawkhurst, 

"no, sin je razbojniškega kapitana! Ni 
razbojnik to, potem, kaj ne? No, česa 
vsega ne bi ženske prisegle, da bi reši-
le onega, ki ga vidijo rade!" 

"Ako je sin kapitanov," je rekel Ed-
vard, "zakaj si se bojeval z njim?" 

"Ker sem ravnokar ustrelil njego-
vega lopovskega očeta!" 

"Edvard," je dejala Klara slovesno; 
"zdaj ni čas, da govorim natančneje. 
Upam pa, da mi verjameš, kar sem re-
kla, zakaj to je resnica. Ne veruj te-
mu lupežniku!" 

"Da," je rekel Francisco, ki se je 
sedaj vzravnal, "verujem mu, ako je 
rekel, da je ustrelil kapitana, zakaj to 
je res; toda ako vam je drag vaš dušni 
mir, ne verujte ničesar v škodo te mla-
de gospice." 

"Skoro ne vem, kaj naj verujem," je 
zamrmral Edvard Templemore, "toda 
sedaj ni časa, kakor pravi ta gospica, 
da govorimo natančneje. Z vašim do-
voljenjem," je dejal Klari, "poveljnik 
mojega čolna vas popelje na krov ene 
ali druge naših ladij, na katerokoli 
želite; služba mj sedaj ne pripušča, da 
bi vas spremljal." 

Klara je očitajoče, toda ljubeznivo 
pogledala Edvardo, ko jo je odpeljal 
vodja čolna. Temu čolnu se je sedaj 
pridružil še eden s "Comusa" in mo-
štvo je s svojimi častniki stopalo proii 
obrežju. Prvi čoln je čakal, dokler ni-
so izročili Hawkhursta in Francisca o-
stalim mornarjem, nato pa so s Klaro 
odrinili proti ladjama. Edvard Tem-
plemore se je ozrl na čoln, ki je peljal 
s seboj Klaro, in ukazal, da vzamejo 
Hawkhursta in Francisca v drug čoln 
ter ju stražijo. Sam pa se je z drugi-
mi mornarji napotil zasledovat ostaie 
razbojnike. 

Med ravno popisanim prizorom so 
prišli do brega tudi ostali čolni bojnih 
ladij in moštvo "Avengerjevo" se je, 
brez voditeljev, razkropilo na vse stra-
ni. Mnogo jih je bilo ubitih in ranje-
nih. V dveh urah so ujeli vse razboj-
nike. Ker jih je bilo zelo mnogo, so 
sklenili, da se povrnejo čolni z ujetniki 
li "Comusu", kjer jim da kapitan kot 
zapovedujoči častnik nadaljnja pove-
lja. 

Ko so na krovu "Comusa" pregledali 
vrste ujetih razbojnikov, so jih našteli 
skoro šestdeset, izmed katerih so bili 
polovico že ujeli ranjene in ki so se 
podali brez upora. Ubitih so našteli 
petnajst in sodili so, da jili je prav 
toliko utonilo, ko je krogla zadela zad-
nji del poslednjega razbojniškega čol-
na. Najsi so ujeti razbojniki zatrje-
vali, da je večina njih ujeta, je bilo 
vendarle še dovolj vzroka misliti, da se 
jih je nekaj poskrilo na otoku po pod-
zemeljskih jamah. 

Ker je imel kapitan "Comusa" nalog, 
da se vrne kolikor le mogoče hitro, se 
je odločil, da nemudoma odpluje z u-
jetniki v Port Roy*al ter pusti "Enter-
prisi", da polovi še one razbojnike, ki 
so se morebiti poskrili po otokih, in 
da otme, ako mogoče, kar je vrednost-
nega na "Avengerju", in ladjo napo-
sled uniči. Ta povelja so izvršili z na-
vadno naglico. Razbojnike, med ka-
terimi je bil seveda tudi Francisco, so 
spravili na varne prostore in dvignili 
čolne. Pol ure potem je "Comus" raz-
vil svojo zastavo in svoja jadra ter pu-
stil Edvarda Templemora z "F.nter-
priso" zadaj za klečevjem, da izvrši 
povelje, ki mu je bilo naročeno. Prav 
tako je zaostala tudi Klara, ki je imela 
sedaj dovolj časa, da prežene nezaup-
nost in ljubosumnost iz srca svojega 
ljubimca. 

S E D E M N A J S T O POGLAVJE. 

Sodba. 

Črez teden dni je dospel "Comus" v 
Port Royal. Kapitan je odšel takoj v 
Penn, da izporoči admiralu o uspeš-
nem izidu ekspedicije. 

"Hvala Bogu!" je dejal admiral, "da 

smo vendar enkrat ujeli te lopove! 
Malo viseti jim ne bo prav nič škodilo. 
Kapitan, pravite, je utonil?" 

"Tako se poroča," je odgovoril ka-
pitan Manly. "Bil je v zadnjem čolnu, 
ki je zapustil razbojniško ladjo in ki 
ga je zadela krogla iz našega topa ter 
se potopil." 

"Zelo žal mi je. Smrt je bila zanj 
predobra. Zaraditega pa moramo dru-
ge kaznovati prav občutno. Priti mo-
rajo pred admiralsko sodišče, ki ima 
v rokah pravosodstvo po odprtem mol-
ju. Pošljite jih na suho, Manly, da si 
potem umijemo roke." 

"Jako dobro. Sodimo pa lahko, da 
jih je še nekaj na otokih^ in "Enter-
prise" jih sedaj išče." 

"Povejte mi vendar, ali je Temple-
more našel svojo gospico?" 

"O, da. Mislim, da je vse v redu, 
najsi nisem mogel mnogo govoriti z 
njim o tej stvari." 

"No," je odgovoril kapitan, "zelo me 
veseli, da to slišim. Dobro, pošljite 
torej morske razbojnike na suho, Man-
ly, k pristojnim oblastvom seveda. Ako 
jih najdejo še kaj več, jih obesimo 
potem, ko jih Templemore prižene. 
Bolj me veseli, da smo uničili te lupež-
nike, kakor če bi bili ujeli kako fran-
cosko fregato." 

Kake tri tedne po tem pogovoru je" 
naznanil, tajnik admiralu, da se je pri-
kazala "Enterprise" zunaj na odprtem 
morju. Ker pa je bil veter le slab, 
gotovo ne dospe pred večerom v pri-
stanišče. 

"Žal mi je," je rekel admiral, "zakaj 
morski razbojniki pridejo danes pred 
sodišče. Gotovo jih ima še nekaj na 
krovu." 

"Prav res. Toda sodna razprava se 
težko konča že danes. Sodnika ne bo 
v sodišče najmanj pred eno uro." 

"No, malo do tega, zakaj toliko jih 
je, da jih bo treba obesiti v oddelkih. 
Iver je pa še v toliki dalji, da mu Je 
mogoče signalizirati, obvestite ga, da 
stoje razbojniki ravno pred sodiščem. 
Lahko pride v čolnu na suho, ako se 
mu ljubi." 

Bilo je nekako okoli poldne, ko so 
gnali razbojnike, med njimi tudi Fran-
cisca, z močno stražo v sodno poslop-
je, kjer so jih postavili pred sodišče. V 
sodni dvorani se je kar trlo občinstva 
zakaj zanimanje je bilo velikansko. 

Mnogo izmed onih razbojnikov, ki 
šo bili ranjeni pri napadu na Cumano-
sova poslopja in posestva ter pozneje 
ujeti, je bilo umrlo v zaporu. Vendar 
jih je pa prišlo še petinštirideset pred 
sodišče. Njih slikovita obleka, njih 
bradati obrazi, kakor tudi spomin na 
njih grozovitosti, vse to je zbujalo pri 
navzočnem občinstvu strah, grozo in 
nejevoljo. 

Dvema izmed najmlajših so dovolili, 
da sta bila glavni priči proti ostalim. 
Bila -ta na "Avengerju" samo nekoliko 
mesecev. Toda že iz te kratke dobe 
sta mogla pričati o umoru mornarjev 
treh ladij, namenjenih v Zapadno In-
dijo, in pa o napadu na Cumanosovo 
posestvo; vse to je zadostovalo za ob-
sodbo. 

Mnogo časa je bilo seveda treba, 
preden je bilo zadoščeno sodnim for-
malnostim. Razbojniki so morali od-
govarjati na različna vprašanja in o-
menjeni priči sta naposled podali ob-
širno izjavo. Pozno je že bilo, ko so 
prečitali razbojnikom obtožnico in jih 
vprašali, ali imajo še kaj pripomniti v 
svojo obrambo. Sodnik je vprašanje 
ponovi! še enkrat. Prvi se je oglasil 
Hawkhurst. Da bi se fešil, skoro ni 
mogel upati. Edini njegov namen je 
bil preprečiti, da se ne bi Francisco u-
spešno zagovarjal ter utekel nečastni 
in sramotni smrti. 

1 Iawkhurst je izjavil, da je bil že do-
kaj časa na razbojniški ladji "Avenger" 
da so ga pa šiloma ugrabili na neki 
drugi ladji ter prisilili, da je proti svoji 
volji služil, kar more potrditi tudi ka-
pitanov sin, ki stoji tamle in — pri tem 
je pokazal na Francisca — ki je bil na 
razbojniški ladji, odkar je začela ple-
niti. Hawkhurst se je vedno protivi! 
in nasprotoval kapitanu, ki ga pa ni 
pustil z ladje, ker je bil edini na krovu, 
ki jo je mogel voditi. Poizkušal se Je 
kapitanu upreti in mu vzeti poveljni-
štvo ladje ter jc k temu dostikrat na-
govarjal mornarje. Ravno v onem ča-
su, ko je razbojniška ladja plula v pre-
liv med otoki Kaikos, je bil zaradi slič-
nega poizkusa zajet in zaprt in to po-
trdijo lahko vsi možje, kakor tudi ka-
pitanov sin, ako le hočejo. Dalje, da 
so ga izpustili samo raditega, ker je 
edini poznal pot skozi preliv in ker so 
mu grozili, da ga vržejo v morje, ako 
prav ne vodi ladjo, on pa je potem 
namenoma zavozil na skalovje. Ker 
je vedel, da ga hoče kapitan umoriti, je 
ustrelil Kajna, ko je plaval k obrežju, 
kakor more izpričati kapitanov sin; ta 
ga je namreč obdolžil umora in >e bo-
ril z njim na življenje in smrt, dokler 
ju niso ločili častniki in mornarji ter 
ujeli obeh. Seveda nikakor ne priča-
kuje, da bi Francisco, ki je kapitanov 
sin, govoril resnico, da reši njega, ker 
ga je zelo sovražil že od nekdaj. To 
sovraštvo se je posebno pokazalo pri 
napadu ob Magdalenski reki; za ta na-
pa-d so bili že davno prej naredili na-
črte. Pri tem so poslali Francisca na-

prej, da bi se izdal za nesrečnega člo-
veka, ki se je rešil z razbite ladje, ki je 
pa v resnici imel namen ogledati, kje 
je plen, da tako mnogo pomore razboj-
nikom pri napadu. Francisco pa je pr: 
tej priliki pognal kroglo v njegovo 
ramo, kar dobro vedo vsi ostali razboj-
niki in česar Francisco ne more tajiti. 
Nadeja se, da sodišče proti Franciscu 
uporabi mučilnico, da zve resnico. Na 
vsak način naj se mu pa ukaže, da go-
vori sedaj. 

Ko je Hawkhurst nehal govoriti, je 
nastal za nekoliko minut mučen pre-
mor. ' Dan se je hitro bližal koncu in 
velik del prostrane dvorane je bil že 
zelo temen, spredaj pred sodniki pa se 
je razprostirala medla, svečana in sko-
raj žalostna svetloba po obrazih divjih 
in neugnanih morskih razbojnikov. 
Solnce je zatonilo za gorami gostih, 
velikanskih oblakov in zlatilo njih ro-
bove. Hawkhurst je bil govoril glad-
ko in s poudarkom. Zdelo se je sko-
raj, da je nekoliko poštenosti v njego-
vem debelem in sirovem glasu. Ravno 
prisege, ki jih je tuintam vpletel v go-
vor, ki smo jih pa mi tukaj opustili, so 
dajale njegovemu govoru neko navi-
dezno odkritosrčnost in verjetnost. 

Povedali smo, da je zavladala mučna 
tišina, ko je prenehal Hawkhurst . (Ko 
so večerne sence hitro izginjale, so za-
čeli navzoči šele prvič čutiti resnost 
pričujoče žaloigre, v kateri je bilo to-
liko življenj zavisno od ene same be-
sedice: Kriv! To mučno tišino, to stra-
šno negotovost je naposled zmotilo ih-
tenje neke ženske, ki je pa zaradi veli-
ke teme ni bilo mogoče videti. Jok te 
ženske — katera ženska bi pač mogla 
čutiti z usodo teh obupnih mož? — 
je ganil srca vsem, ki so jo slišali, in 
je zbudil sočutje in usmiljenost v srcih 
onih,- ki so izražali in čutili do sedai 
samo stud proti jetnikom. 

Sodnik, pravdniki in porotniki so 
bili globoko ganjeni. To je oslabilo 
vpliv, ki so ga naredile Hawkhurstove 
proti mlademu Franciscu. Oči vseli 
so se sedaj obrnile proti onemu, ki je 
bil dvakrat obtožen — obtožen ne sa-
mo po pravdniku, temveč celo po enem 
svojih sokrivcev. Vtisk, ki so ga za-
dobili, je bil ugoden. PriznalKso, da 
bi bila njegova zunanjost mogla zbu-
diti ljubezen vsake ženske. Ko so bi-
le oči vseh obrnjene vanj, se je dose-
daj zatemljeno solnce zopet prikazalo 
skozi odprtino v oblakih in je posijalo 
skozi nasproti ležeče okno naravnost 
nanj in samo nanj, vsi ostali jetniki pa 
so bili zagrnjeni v kolikor toliko glo-
boko temno senco. Naenkrat je bilo 
vsem jasno, da so bili njegovi tovariši 
drzni, toda prostaški lopovi — možje, 
ki so bili za svojo edino dobro last-
nost, namreč svoj pogum, morebiti 
hvaležni le svojim navadam in teles-
nim lastnostim ali pa vplivu onih, ki 
so bili vedno okoli njih. Bili niso nič 
drugega kakor navadni človeški, me-
sarji; sedaj, ko se je moralo isto izvr-
šiti na njih samih, so prenašali svojo 
usodo z porno malomarnostjo — čuv-
stvo, ki je zelo daleč od pravega po-
guma. In celo Hawkhurst, najsi bolj 
zapovedujočega obraza kakor ostali, 
je bil kljub drznemu obrazu in nagu-
bančenemu čelu videti kakor odličen 
zločinec. Razen Francisca so vsi jet-
niki zanemarjali svojo zunanjost, ka-
kor bi se umazanost in neznažnost be-
račev družila z divjimi obrazi morilcev. 

Francisco pa ni bilo samo izjema, 
temveč tudi lepo nasprotje proti dru-
gim. Ko so obsevali žarki večernega 
solnca njegovo postavo, je stal pred 
sodniki vzravnan, najsi ne v popolnem 
sijaju junaka iz kake povesti, pa ven-
dar gotovo zanimivo in slikovito, oble-
čen elegantno, dasi ne bogato. 

. Tiho ihtenje se je slišalo večkrat, 
kakor ga ne bi bilo moči več zadrževa-
ti. Zdelo se je, da to zatoženca vzne-
mirja in ga spominja, kako važna ie 
njegova vloga v tej žaloigri. Njegov 
obraz je bil bled, toda miren, ponosen 
in obenem žalosten. Njegove oči so 
bile svetle, toda ne obrnjene proti sod-
nikom, temveč daleč proč. Zri je, ka-
kor bi imel orlovske oči, v krasne žar-
ke zahajajočega solnca, ki so padali 
anj skozi okno pred njim. 

Naposled se je zaslišal Franciscov 
glas. Vse v prostrani sodni dvorani jc 
osupnil ta glas, ki je zvenel globoko, 
polno in zvonko kakor glasovi večer-
nega zvona. Ušesa navzočih poslušal-
cev so se v globoki tišini komaj neko-
liko osvobodila zamolklih, hripavih in 
divjih glasov Hawkhurstoveg^ govora, 
ko jc zbudil njih zanimanje -»-ti, sre-
brni, pa vendar moški glas Franciscov. 
Porotniki so visoko vzdignili glave, 
sodniki in navzoči so se pa radovedno 
obrnili proti jetniku, in celi s o d n i k 

sam je dvignil kazalec, da izrazi željo 
po popolnem miru. 

"Mylord in vi, gospod," je začel 
Francisco, "ko sem bil prvikrat v tem 
svojem sramotnem položajli, <i nisem 
mislil, da izpregovorim ali zinem tudi 
eno besedico v svojo obrambo. Oni, ki 
me je ravnokar obtožil, je priporočal, 
naj me mučite. Njegova želja se je ze 
izpolnila, zakaj katere muke morejo 
biti luijše, kakor so one, ko spozna-
vam, kje sem v tem trenutku? In res, 
v svojem kratkem, toda žalostnem 
življenju sem doživel take Milke, da 
sem si dostikrat mislil, ali 'ie bi bil 
pravi blagoslov zame, ko bi ne hitro 
uničil samega sebe. Toda v zadnjih 
minutah sem spoznal, da gojim v srcu 
čuvstva kakor i drugi ljudje — da se 
meni še ne spodobi umreti tako mlade-
mu in tako nepripravljenemu. Zakaj 
kdo bi brez strahu zapustil ta svet, ko 
se vzdiguje nad nami tako krasno ne-
bo, ko živi še žensko bi t je , ki ima člo-
veka za nedolžnega in ki ka*e sočutje 
za n jegovo nesrečo? Da, mylord! U-

smiljenje in milost in sočutje še ni iz-
ginilo s sveta, in zaraditega čutim, da 
sem še premlad za smrt. Bog mi od-
pusti, ker sem mislil,, da je že zbežalo 
upanje — zakaj nikdar ga nisem mo-
gel opaziti pri onih, s katerimi me je 
združila usoda. Odtod tudi prihaja 
moja prošnja, ko sem si tolikokrat že-
lel smrti. Sedaj pa naj mi dovoli pra-
vični Bog, ki nas ne bo sodil tukaj, 
temveč na onem svetu, moč dokazati, 
da nikakor ne zaslužim sramotne kaz-
ni svojih sogrešnikov — ljudi!" 

"Mylord, ne poznam raznih postav 
in tudi ne vem, kako se je braniti. Do-
volite mi pa pred vsem zagotovilo, da 
nisem nikdar plenil, temveč plen vra-
čal oplenjencem; da nisem nikdar mo-
ril, temveč sem dostikrat stal med mo-
rilčevo roko in njegovo žrtvijo. Za-
raditega so me tovariši sovražili in za-
sramovali in zaraditega je tudi sedaj 
moje življenje v nevarnosti pred po-
stavami, ki jih nisem nikdar prestopil. 
Človek, ki je govoril zadnji, vam je 
dejal, da sem kapitanov sin. Te bese-
de so trditev edinega nepoboljšljivega 
in najbolj zakrknjenega lupežnika med 
vsemi, ki stoje pred vami, pričakujoč 
obsodbe — trditev človeka, čigar sla-
va, čigar veselje, čigar tolažba je bila 
prelivanje krvi." 

"Mylord, vem iz ust kapitana same-
ga, preden še ga je umoril ta človek, 
da nisem kapitanov sin. Njegov sin, 
hvala Bogu, ne! Bil sem pač v zvezi z. 
njim in popolnoma v njegovi moči. 
Pred smrtjo mi je izročil majhen za-
voj, v katerem so pisma, ki pričajo, 
kdo sem. Toda izgubil sem ta zavoj 
in bridko sem že občutil njegovo izgu-
bo. Edino dejstvo, ki sem ga mogel 
zvedeti od onega, ki ga nazivlje moje-
ga'očeta, je, da je s svojer lastno roko 
— da, kruto ubil — mojo mater!" 

Tukaj je zmotil Franciscov govor 
strašen, globok vzdih, ki je pretresel 
vse poslušalce. Bilo je že skoro po-
polnoma temno v dvorani in zaradite-
ga je sodnik ukazal prižgati luč, pre-
den nadaljuje toženec svoj zagovor. 
Nepotrpežljivost in strah sta se pola-
stila vseh navzočih, dokler niso prine-
sli luči. Beseda "Tiho!" ki jo je iz-
govoril sodnik, je hipoma provzročila 
popolno tišino in jetniku se je ukazalo, 
naj nadaljuje. 

(Konec prih.) 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za $10.M 
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za |10.5I 
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) z a . . . . $S.O« 
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za 
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.5* 
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.01 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za $9.W 
Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) za $12.M 
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za $7.0» 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ...f®-0* 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in 

50 galonov, galon po 

Z naročilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pišite v sloven-
skem jeziku na: 

€ 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois. 

-

J o l i e t . i l l « 

PIVO V STEKLENICAH. 
C or. Scott and Clay Sts Both Telephones 26 JOLIET, I L L l N 0 l & | 

ci 

D E N A R SE VLAGA NAJBOLJE IN 
N A J S I G U R N E J E V 

Prvo Hrvatsko Stedionico 
U ZAGREBU, 

CROATIA, E U R O P E , 

in nje podružnice v: Belavaru, Brodu 
na S, Crkvenici, Delnicama, Djakovu, 
Kraljeviči, Novem Vinodolu, Osijeku, 
Požegi, Rieki, Sisku, Varaždinu, Veliki 
Gorici, Virovitici, Zemunu i Senju. 

Delniška glavnica in pričuve 
K 16,250,000. 

Nasvete in navodila pošljemo zastonj. 

STENSKI PAPl" 
Velika zaloga v s a k o v r s t n i h barv, ^ J 

in firnežev. Izvršujejo se vsa 
varska dela ter obešanje stens j 
papirja po nizkih cenah. 

W. H. KEEGAN 
P O G R E B N I K . T / m t C T . I l H 

Pazite na brez-
vredne pona-
redke in glejte 
da dobiti pri-
stniRichterjev 
Pain - Expeller 
z znamenjem 
Anchor Trade 
Mark, kot kaže 
slika. Cena 26 
in 50c v Tsek 
lekarnah ali 
pri naravnost 
n a m p i š i t e 
poni. 

F. M. l i l 
& Co. 

74-80 Wash-
ingtop Street 

New York. 

P O G R E B N I K . 

Slovenci v La Salle in okolici: Ka-
dar potrebujete pogrebnika se obrnite 
na to tvrdko in prepričani bodite, da 
boste najbolje postreženi, ker ta zavod 
je najboljši ter mnogo cenejši kot 
drugi. 

V slučaju potrebe rešilnega voza 
(ambulance) pokličite nas po telefo-
nu, ker smo vedno pripravljeni — po 
dnevi in ponoči. 

Vse delo jamčeno. 

P O S T R E Ž B A T O Č N A V S A K ČAS. 

120 Jefferson St. JOLIET, 
N. W. telefon 556 

POZOR ROJAKINJE! 

Ali veste, kje je dobiti najboljše ^ 

so po najnižji ceni? Gotovo! V m -i • 

J. & A. Pasderti 
W . H . K E E G A N , 

Telefona št. 100 — vsak čas. 
Cor. 2nd and Joliet St., La Salle, 111. 

Chicago tel. 3399. N. W. tel. 1257. 

• pf< 
se dobijo najboljše sveže m v 

jene klobase in n a j o k u s n e j s e v . 

Vse po najnižji ceni. Pridite t°reJ 

poskusite naše meso. 

ib» 

Louis Wise 
200 Jackson Street JOLIET, ILL. 

gostilničar 
TINO, ŽGANJE IN SMODKE. 

Sobe v najem in Lunch Room. 

Nizke cene in dobra P°stre 

naše geslo. 

• nas 1 

Ne pozabite torej o b i s k a t i ^ 

našej mesnici in grocerij) . 
lu Broadway and Granite S 

Chic. Phone 2768. N. W. P 
iH': f 

Naročite zaboj steklenic 
novega piva, ki se Imenuje 

ter je najboljša pijača 

E Porter Brewing Company 
0»I tetettn 405, S. Bluff St.. Jolllt. jj 


